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Le mot du Président

Chers membres, chers amis,

Permettez-moi de vous rappeler que 2025 marque l'année du
centenaire de notre Union. C'est un événement unique que nous
féterons dignement a l'occasion de notre diner annuel au Jockey
Club le vendredi 28 novembre. J'espére que, pour cette
occasion exceptionnelle, nous pourrons réaliser un recueil
spécial, voire peut-étre aussi une médaille ou un insigne
commémoratif... Les idées ne manquent pas et vos conseils,
suggestions et initiatives seront les bienvenus. Mais, soyons
clairs, nos moyens ne sont guere a la hauteur de nos envies !

Voila un an, vous avez désigné une nouvelle équipe pour

prendre le relais de la génération qui aspirait a une retraite bien méritée aprés de loyaux et

brillants services. Quelques évolutions méritent déja d'étre portées a votre connaissance :
Notre dispositif comptable et financier se modernise et devrait simplifier notre

fonctionnement.

. Notre "Commission des preuves" a été structurée, elle s'organise et se dynamise. De nouvelles

adhésions arrivent, dans des tranches d'age plus jeunes.

. Le bulletin et le site, nos précieuses vitrines, doivent continuer a jouer ce role fondamental, en

restant a votre écoute pour continuer a nous développer tout en assurant une indispensable

transmission.

. L'activité "conférences", autre point fixe essentiel, est entre de bonnes mains. Toutefois de

petits aménagements (choix du jour) pourraient étre envisagés. La encore, votre avis nous

intéresse !

Pour conclure, je voudrais vous inviter, comme je le fais a I’'U.N.R. Moscou, a participer plus
activement a la dynamique que nous essayons de promouvoir. Notre role essentiel est de
continuer a faire vivre notre Union au-dela de ses 100 ans et contribuer ainsi a l'avenir de
« I’ordre » auquel nous appartenons.

Comte Serge A. Kapnist



Caoso npeaceaareiisi

YBaxaewmble uieHbl Coro3a, 1oporue Apy3bs,

[To3BoIbTE MHE HATOMHUTH BaM, uTo 2025 roj 3HaMeHyeT co00il ro/1 CTOJETHS HAIIIETO
Coro3a. OT0 yHUKaIIbHOE COOBITHE, KOTOPOE MBI JOCTOIHO OTIPa3HYEeM Ha HallleM
exxerogHoM yxune B [lapmke B « Jockey Club » B nsatauity, 28 Hos0ps. S Hageroch, 4To 1Mo
3TOMY UCKJIIOUUTEIHLHOMY CIy4al0 Mbl CMOYKEM BBIITYCTUTD CIIEI[HANIbHBII COOPHUK,
BO3MOXHO M M€Jlajib WM MaMATHBIM 3HaK... Hemocrarka B uuesx HeT, U Bam coBeTsl,
MIpeIJIOKEHUS] M MHULIMATUBBI Oy1yT MpUBETCTBOBaThCs. HO naBaiiTe mposicHUM, 4TO HAIU
CpEeJICTBa €J1Ba JIU COOTBETCTBYIOT HAIIMM >KEJIAHUSM. ..

I'ox Ha3azd BBl HA3HAYMIIM HOBYIO KOMaH]y, KOTOpas B3sia Ha ce0s pykoBoacTBo Coro3a.
Crap1ioe mokoJIeHHue CTPEMUIIOCH K 3aCIyKEHHOMY OTABIXY I1OCIIe BepHOU U OiecTsaien
JUTMHHOH CITy>K0bI. HeKoTOpBIe COOBITHS yKE 3aCITyKUBAIOT TOTO, YTOOBI OBITH TOBEICHHBIMHU
710 BAILIero CBEJICHMSL:

. Hamra cucrema Oyxrainrepckoro yyera ¥ (PUHAHCOB MOACPHU3UPYETCS M A0JIKHA YIIPOCTUTD
Harry padory.

. "PonocnoBHas komucus " Obllla CTPYKTypHUpOBaHa, OHA OPraHU3yeTCs U HabupaeT 0OOPOTHI.
[TpuOBIBAIOT HOBBIC YYACTHUKH B 00JIE€ MOJIOJIBIX BO3PACTHBIX IPYIITIaX.

. Un(opManinoHHbIN OIOJIJIETEHb U CAlT, HAIIM 1IEHHbIE BUTPUHBI, JOJKHBI TPOJIOJIKATh
urpathb 3Ty GyHJaMEHTaJIbHYIO pOJib, OCTABAsCh B Kypce Bammx HoBocTeil, 4To0bI
MPOJOJIKATh pa3BUBaThCs, 00ecreunBast Py 3TOM CTOJIb HEOOXOIUMYIO Iiepeayy.

. « Kon¢epenuu » eiie oiHa BaxkHasi IOCTOSHHAS TOUKA JESATEIbHOCTH, HAXOAUTCS B
Ha/IeXKHBIX pykax. OHaKo MOXHO ObLIIO OBl paCCMOTPETh HEOObIINE U3MEHEHUS (BBIOOD
nHs1). Y cHOBa Hac TyT MHTEpecyeT Ballle MHEHUeE!

B 3akirouenue s xoten Obl PUTTIACUTH Bac, Kak 5 3To Jenato B UNR B MockBe, IpUHSTH
0oJiee akTUBHOE y4acTHE B TOI IMHAMUKE, KOTOPYIO MBI MbITaeMcsl mpoBurats. Haia
OCHOBHAs POJIb 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTOOBI MPOJOJIKATh MOAAepkKHUBaTh Haml Coro3 1mociie ero
100-neTHero robuses ¥ TeM caMbIM BHOCUTh CBOM BKJIaJ B OyyIllee COCTIOBHS, K KOTOPOMY
MBI IPUHAIIEKHUM.

I'pad C. A. Kanauct



Poasb IlpaBociiaBHol Bepsbl B pycckoil IMurpanuu

Bom kpamkuti 0630p xongepenyuu, nposedennotl Hawum yienom Mapueu Mearnomnotl I enxo
nepeo unenamu Corosza [[eopsan Mockewvr 29 anpens 2025 2oda. Ona xacanrace moeo, Kak
nomomku Ilepsoil pycckotl smuepayuu ce2o0Hs HCugym Ha ceoell 3emie yoeocuwa. B smom
KOHmMeKcme 8epHOCb NPABOCIAGHOU 6epbl OblIa U OCMAEMCs OCHOBONOAALATOUYE.

Le role de I’orthodoxie en émigration
Par Marie 1. Genko

A la demande de notre président, le Comte Serge Kapnist, j’ai essayé de donner aux membres
de I’Union de la Noblesse Russe a Moscou une meilleure compréhension de la facon dont les
descendants des exilés russes vivent a présent sur leur terre d’asile. La fidélité a la tradition
orthodoxe a été, et reste aujourd’hui, fondamentale.

J’ai eu le grand honneur de parler, le 29 avril dernier, dans le cadre de la bibliotheéque historique
de Moscou. Mikhail Dmitrievitch Afanassiev, le directeur de cet endroit prestigieux, a eu la
bonté de donner un mot d’introduction & mon exposé et a parlé du livre! que j’ai publié
récemment pour répondre aux questions qui me sont réguliérement posées concernant le Grand
Schisme

J’ai voulu partager avec les membres de notre association comment, apres cent ans en exil, nos
familles ont réussi a nous transmettre le souvenir de nos ancétres et celui des valeurs auxquelles
ils étaient attachés. En cela nous pouvons rendre griace a nos parents, arrachés a I’empire de
Russie et disséminés dans ce monde occidental si différent de leur patrie d’origine. C’est
I’attachement de nos familles a leur Foi orthodoxe qui nous a permis d’hériter de cette richesse
spirituelle fidéle a I’enseignement des Péres de I’Eglise.

Pour rappeler I’Histoire de notre Eglise, j’ai voulu brosser un tableau succinct des sept premiers
Conciles appelés par les empereurs romains de la chrétienté alors indivise. Il m’a semblé
impératif également de mentionner la ferveur des foules dans I’Occident du premier millénaire.
Ferveur qui les poussa a partir en croisade en 1’an 1095 pour libérer le tombeau du Christ.

Dés la premiere de ces
Croisades, un choc de
civilisation se produisit
entre les hommes venus
d’Occident et les
coutumes de leurs fréres
en Christ byzantins.
L’étonnante épopée des

! Marie Genko, « Rome Constantinople Kiev. Le chemin vers le Schisme », Ed. ODM, Paris, 2023. Rappelons
que ce livre a fait I’objet d’une conférence de 1’auteur devant les membres de ’U.N.R., le 4 novembre 2024.

Attaque des Croisés sur Constantinople, miniature d'un manuscrit de la Conquéte de Constantinople de Geoffroy
de Villehardouin, manuscrit vénitien, vers 1330, Bodleian MS. Laud Misc. 587 fol. Ir.



conquétes normandes des Hauteville, intimement liée a celle des croisades, est un récit
fascinant, et peu connu. Pourtant ce fut bien I’ambition des descendants de la famille Hauteville
et ’insatiable cupidité des Vénitiens, qui furent les causes du sac de Constantinople en 1204.
Ces événements sanglants dont ils portent la responsabilité provoquerent une durable rupture
entre les nations chrétiennes du continent européen. Cette déchirure entre chrétiens s’avéra bien
plus grave que celle provoquée par le Grand Schisme entamé en 1054, resté largement ignoré
des populations.

Pour mieux décrire le vécu de nos parents, j’ai rappelé que, dans les années 1920, le dimanche
¢tait le seul moment qui permettait a la génération des exilés de vivre dans un réve éphémere.
Ils allaient a I’église. Et 1a, entourés par leurs proches et transportés par les chants puissants des
merveilleux choeurs orthodoxes, ils étaient dans 1’illusion de se trouver a nouveau chez eux dans
leur lointaine patrie.... Lorsque les Russes blancs comprirent qu’ils allaient devoir rester
longtemps en Europe occidentale, la nécessité la plus immédiate fut pour eux de conserver leur
Foi orthodoxe. Des églises furent construites et une vie paroissiale s’organisa autour de leurs
prétres et de leurs évéques.

Il faut savoir que le dioceése des églises russes en Europe occidentale avait été¢ confié au
métropolite Euloge par le Patriarche nouvellement élu, saint Tikhon (Belavine). Le concile de
1917-1918 avait en effet rétabli le trone Patriarcal de toutes les Russies. Il m’a paru nécessaire
de rappeler que ce concile fut réuni dans les circonstances agitées de la révolution russe, le
lendemain de la prise du pouvoir par Lénine. Le nouveau patriarche demanda a Mgr Euloge
d’assumer la responsabilit¢ des paroisses orthodoxes russes en Europe occidentale. Pour
¢chapper avec son clergé aux persécutions de Staline, Mgr. Euloge prit en 1930 la décision de
se mettre de fagon provisoire sous I’omophore du Patriarche de Constantinople. C’est I’acte de
naissance de ce que 1’on appelle 1’ Archevéché des paroisses de Tradition Russe en Europe
Occidentale.

Les paroisses orthodoxes russes situées en dehors de I’Europe occidentale et dirigées par Mgr.
Antoine (Khrapovitski), n’accepterent pas de se soumettre a Constantinople. Cette structure
ecclésiale, qui prit le nom d’Eglise Russe Hors Frontieres, s’effor¢ca de conserver intactes les
traditions de 1I’Eglise de Russie. En 2007, conduite par le métropolite Laure de bienheureuse
mémoire, I’Eglise Orthodoxe Russe Hors Frontieres fut la premiére a revenir dans le sein de
son Eglise mere. Cet évenement fut pour le Patriarche Alexis II de toutes les Russies I’immense
joie du soir de sa vie.

Afin de compléter le vécu des orthodoxes a I’Etranger, j’ai voulu aussi souligner que les
courants de la pensée occidentale n’ont pas manqué d’influencer nos théologiens. Ils
n’échapperent pas a I’influence de I’(Ecuménisme ni aux vents de modernisme qui souffleérent
si fort durant de nombreuses années au cours du siecle dernier. Si les réformes modernes du
Concile de Vatican II vidérent pour longtemps les églises de nos fréres catholiques, les projets
de suppression de nos iconostases, l’encouragement a des confessions rares et autres
innovations, choquerent nombre de fideles orthodoxes et provoquerent des divisions dans les
paroisses de I’ Archevéché.



La difficulté de 1’acculturation du rite orthodoxe russe a I’Occident n’est pas étrangére a ces
questions. Ces efforts d’acculturation étaient probablement dus a la pensée des grands écrivains
russes du XIXe siecle. Les slavophiles comme Khomiakoff ou Dostoievski croyaient a un
messianisme propre a la Russie. D’autres, comme Vladimir Soloviev, s’efforcérent de réfléchir
a une solution permettant de réunir I’Eglise orthodoxe et I’Eglise catholique.

Il est possible que certains penseurs de 1’Archevéché, encore trés proches de leur culture
littéraire russe, aient cru pouvoir devenir la pierre angulaire d’une Orthodoxie francaise ? La
douloureuse interrogation relative au retour a I’unité des chrétiens n’a jusqu’a d’aujourd’hui
pas trouvé de véritable réponse. Remarquons que les Slaves en Ukraine n’ont pu €tre soumis a
Rome qu’au moyen d’un rite dit uniate, qui leur était familier puisqu’il conservait les aspects
extérieurs de 1’orthodoxie. La logique voudrait que la chrétienté tout entiére revienne aux
dogmes et aux rites auxquels les patriarcats chrétiens étaient attachés pendant le premier
millénaire. A la fin de mon exposé, j’ai expliqué que notre Archevéché resta sous le contrdle
du patriarche grec jusqu’en 2018. Cette année la survint la décision d’une dissolution de cette
entité par le Patriarche de Constantinople Bartholomée. L’archevéque frangais responsable de
ce dioceése, Mgr Jean Renneteau et 90 % de son clergé n’acceptérent pas cette décision. C’est
ainsi que le grand diocese des paroisses de Tradition Russe en Europe Occidentale revint dans
le sein de son Eglise mére, I’Eglise de Russie, en 2019.

Il me semble important ici de mentionner qu’un colloque dédié a 1’anniversaire du centenaire
de la création de I’Institut de Théologie parisien, Saint-Serge, s’est également tenu 8 Moscou a
la fin de ce mois d’avril, dans la salle du musée Soljenitsyne dédié a I’émigration. Ce colloque
¢tait présidé par plusieurs prétres moscovites, comme le Pére Georges Kotchetkov, connu pour
ses convictions modernes, et par des membres de 1’ Archevéché des Eglises de Tradition russe
en Europe occidentale. Méme un prétre membre du vicariat fond¢ par le Patriarche Bartholomée
en 2020, en réaction a ce retour de 1’Archevéché a son Eglise meére, a pu exprimer sa pensée
par visioconférence depuis Paris.

Je voudrais terminer en rappelant que nous vivons a présent dans une époque ou la civilisation
chrétienne semble €tre remise en question en Europe occidentale. Il serait plus que jamais
impératif que les différentes confessions chrétiennes en prennent conscience et s’efforcent
d’apporter un témoignage commun.

Souhaitons aux Eglises hétérodoxes de retrouver ’humilité nécessaire, qui leur permette de
remettre en question les quelques dogmes adoptés au cours des nombreux Conciles occidentaux
ultérieurs. Ces Conciles ne furent (Ecuméniques que de nom, puisqu’ils furent réunis sans la
présence des représentants des patriarcats orthodoxes d’Orient.

Il ne doit y avoir aucun doute pour chacun d’entre nous que I’Occident reviendra un jour a ses
racines orthodoxes. Il reviendra a ses propres coutumes, a ses propres traditions et a cette
admirable Foi qui permit jadis au continent européen de construire sa culture et sa civilisation.
Puisse le Seigneur permettre a notre Europe occidentale égarée de revenir a ses racines.
Et puisse notre témoignage orthodoxe contribuer a la renaissance de la Foi en Occident.

A la Grace de Dieu !



«CTexkoJbHasA HMIIEPpU Maab1oBbIX

Ort Ilerpa Benukoro 10 kaHyHa peBOJIIOIUY, IPUMEPHAsE UCTOPUS AUHACTUU OJICCTSIIBIX
MpeAnpUHUMATENIeH, U3BECTHBIX IO BceMy Poccuiickoil umnepuu.

s

L’empire verrier des Maltzoff

De Pierre le Grand a la veille de la révolution, [’histoire exemplaire d’une dynastie
d’entrepreneurs célebre dans tout |’Empire de Russie. (Traduction libre T. S.)

Le développement rapide de I’industrie nationale, y compris la verrerie, remonte au régne de
Pierre le Grand. Avant cette époque, soumises aux taxes et ne bénéficiant d’aucun privilége,
les manufactures de verre peinaient a maintenir leur production. En supprimant les taxes sur le
verre, Pierre ler crée quelques entreprises d’Etat. En 1705, sur les monts des Moineaux pres
de Moscou, un oukase impérial lance la construction d’une fabrique de verre, suivies par
celles de Jabinsky et lambourgsky, situées prés de Saint-Pétersbourg. En 1711, I’ensemble des
manufactures de verre et de cristal est transféré du Bureau de Sibérie a la direction du Bureau
des Affaires provinciales, puis en 1719 a celle du College des Manufactures.

Les réformes de Pierre le Grand favorisent I’essor de I’industrie et du commerce et
encouragent é¢galement le développement de 1’entreprise privée, notamment dans la
production verriere. L’empereur voit les représentants de toutes les classes sociales comme
des entrepreneurs mais, au X VlIle siécle en Russie, c’est le corps des marchands qui en fournit
la majorité. Il s’agit surtout de gens de la ville (la classe des citadins) qui se sont enrichis
grace au négoce et aux métiers.

L’Etat encourage la création d’établissements industriels, notamment en consentant divers
allégements (préts a long terme, droit de commerce en franchise de droits, etc.). Il aide
¢galement a résoudre le probléme de 1'apport de main-d'ceuvre pour la production. Le concept
de droit de concession apparait — il s'agit du transfert par I'Etat a des particuliers de la
propriété conditionnelle de paysans d'Etat devant travailler dans des entreprises, ainsi que de



terres, de minéraux et de foréts destinés a une utilisation industrielle. Un oukase de Pierre Ier
du 18 janvier 1721 autorise les marchands a acheter des villages avec des paysans en
servitude, dans le but de développer de nouvelles usines et fabriques. Selon les normes
juridiques existantes, seuls les membres de la noblesse pouvaient posséder des serfs. De 1706
a 1718, neuf petites entreprises sont apparues dans les districts de Troubchevsk, Sevsk et
Karatchev, dont les propriétaires sont des citadins des mémes districts.

Vassili « le Grand » et Akim Vassilievitch, les fondateurs

En 1724, Vassili Vassilievitch Maltzoff commence a produire du verre. A partir de 1730, il
devient le principal responsable et seul propriétaire d'une manufacture de cristal dans le
district de Mojaisk. C'est cette entreprise qui va donner naissance a 1'« empire du verre » des
Maltzoff. Pendant prés de deux siécles, cette famille va avoir un quasi-monopole de 1'industrie
du verre en Russie.

En 1746, Vassili transmet la direction a ses fils, Akim et Alexandre.
Akim Vassilievitch Maltzoff est le fondateur de la cristallerie de
Gouss et appartient a la noblesse. Un an plus tard, la famille Maltzoff
est frappée par le malheur - le chef de famille, Vassili "le Grand",
décéde, suivi de son fils, Alexandre Vassilievitch. Akim et la veuve
d'Alexandre, Avdotia Maltzova, deviennent les propriétaires de
lI'usine de Radoutinskoie.

En 1754 cependant, un décret du Sénat est pris "Sur la liquidation de
toutes les manufactures de cristal, de verre et de fer situées a 200
verstes de Moscou; sur la permission d'en établir d'autres au-dela de
cette distance dans tous les endroits et d’y transférer des paysans et des gens venant des
¢tablissements liquidés; et sur une stricte surveillance dans les provinces de Moscou et de
Tver pour la conservation des foréts." La fabrique de verre et de cristal des Maltzoff dans le
district de Mojaisk figure sur la liste des usines a liquider. A "Novoie", la manufacture va
devenir une entreprise de toile.

Le choix d’un terrain @ Meshtchera pour y batir une cristallerie n'est pas dii au hasard. Les
conditions naturelles de la région sont favorables. On y trouve des matiéres premicres
essentielles pour le verre : sable, argile réfractaire, combustible. Dans la plaine de Meshtchera
en outre, la pratique d’une activité complémentaire au travail des champs prospere depuis
longtemps parmi les paysans. Il y a par conséquent une réserve constante de main-d'ceuvre, ce
qui ne peut que contribuer a la croissance de la production. Le développement de la verrerie
est également favorisé par la position géographique avantageuse de la région. L'usine se situe
au centre de I'empire, a proximité de 1'ancienne capitale, entre la Volga et 1'0Oka - grandes
voies commerciales pour la Russie, par lesquelles il est facile d'écouler les produits dans tout
le pays et a I'étranger.

En juin 1756, a 10 verstes du village de Nikoulino, dans le canton de Zakolpsk, district de
Vladimir, jouxtant Chivorovo sur la riviere Gouss, Akim Maltzoff fonde une cristallerie. Il y
installe 74 hommes et 82 femmes.

Grace a la construction de l'usine de Gouss, la verrerie russe commence a se développer
rapidement et devient un phénomene marquant dans la culture artistique de la région de
Vladimir. Apres la cristallerie de Gouss, en 1759, Maltzoff démarre une usine de verre pres
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du village de Nikoulino. Autour de ces entreprises, des industries auxiliaires apparaissent —
production de voiles et de potasse, scieries,
moulins. En plus de différents types d’objets en
verre, carafes, bouteilles, vitres de carrosses et
divers "ouvrages de miroiterie", 1'usine produit
du verre blanc et vert. Réussir a fabriquer du
verre et a souffler un bel objet reléve d’un grand
art. Mais les personnages les plus importants de
l'usine sont les polisseurs et les spécialistes de la
taille diamant - des artisans dont les ceuvres
suscitent a juste titre I’enthousiasme lors des
expositions. Certes, il y a peu de tels maitres a
l'usine, mais ils constituent la fierté de 1'établissement. Leur capacité a réaliser des travaux en
finesse n’est pas due a une formation dans une école spéciale, mais seulement a leur longue
expérience et a un savoir-faire naturel.

« Noble dame » Maria et son fils Ivan Akimovitch

En 1788, les enfants d'Akim Maltzoff recoivent des diplomes de noblesse reproduisant les
armoiries familiales. Sa veuve, la "noble dame" Maria Maltzova va prendre en main la gestion
des affaires de son défunt mari et faire preuve de remarquables qualités entrepreneuriales. Son
nom est associ¢ a I'expansion de la production de verre dans la région de Briansk. Possédant
des moyens considérables, elle y acquiert de vastes parcelles de terrain sur lesquelles elle
commence la construction de nouvelles manufactures.

Un événement marquant inaugure 1'histoire de la création du district industriel de la famille
dans le sud de la Russie. En 1792, Maria Maltzova achete au major Mikhail Feodorovitch
Zinoviev le village de Dyatkovo, district de Briansk dans la province d'Orel. Non loin de ce
village, une usine de verre et de cristal sera fondée, qui deviendra par la suite la plus grande
entreprise des Maltzoff. Les villages de Dyatkovo (Vieux) et de Chizhovka fusionneront
bientot avec la colonie ouvriere située pres de 1’usine de cristal. Autour de la cristallerie de
Dyatkovo, de petites usines de verre sont construites et se spécialisent dans la production d'un
certain type de verre.

Le groupe des usines de Gouss ne regoit pas autant d'attention de la part de Maria Maltzova.
Cependant, en 1803, elle fonde la verrerie de Lomkovsky. En 1823, 1'usine sera fermée en
raison de sa non-rentabilité. Les habitants du village commenceront a s'occuper d’agriculture,
de la préparation du combustible et de son transport vers les usines de la famille. La méme
année, la manufacture de Vekovsk est mise en service, produisant des verres "blancs" et
"semi-blancs". Les ouvriers des usines fermées sont transférés a la cristallerie de Gouss. En
1804, Ivan Akimovitch Maltzoff, fils d'Akim, devient I’'unique propriétaire de toutes les
usines de la famille. Il y en a cinq dans la province de Vladimir (Goussevskaya, Nikulinskaya,
Malinovskaya, Golovinskaya, Vekovskaya) et cinq autres dans la province d'Orel
(Raditskaya, Dyatkovo, Staraya, Zneberskaya, Shumovskaya). Toutes sont orientées vers la
production de verre et de cristal.

Selon les données officielles du ministére de 1'Intérieur, en 1804, la Russie compte au total
114 manufactures de verre, dont 13 dans le gouvernement de Vladimir, 4 dans celui de
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Riazan, 5 dans celui de Kalouga, etc. Selon ces chiffres, les Maltzoff occupent la premiére
place dans le pays en termes de nombre d'usines.

En 1811, Maria Vassilievna Maltzova déceéde. Se retrouvant sans son principal conseiller pour
les affaires des usines, Ivan Akimovitch décide de concentrer
son activité dans la région de Briansk. En raison de la grande
distance existant entre les deux zones manufacturiéres, avec
une industrie en plein essor dans le sud, la production de
verre dans le gouvernement de Vladimir ne recevait pas
l'attention nécessaire. En 1811, Ivan Akimovich vend donc
les usines situées a I’Est a son frére, Serguei Akimovitch
Maltzoff. Cela divise ainsi définitivement le potentiel
industriel de la famille en deux branches - Goussevskaya et
Dyatkovskaya. A partir de cette période, l'orientation
sectorielle des activités familiales va changer. Serguei
Akimovitch continuera a développer la production de verre et
de cristal, tandis qu'lvan Akimovitch concentrera ses
activités- dans différents secteurs de 1'industrie.

Serguei Akimovitch Maltzoff, 1784-1853. D.R.

En 1807, a Moscou, un fils nommé Ivan est né de I’union de Serguei Akimovitch et d'Anna
Sergueievna Maltzova. Aprés la mort du couple, la responsabilité de leurs cinq enfants
orphelins est assumée par le frére de la défunte Anna Sergueievna - le prince Ivan
Sergueievitch Mestchersky. En raison de la minorité de 1'héritier, la charge du développement
des entreprises industrielles, tombe sur les épaules de I'oncle d'Ivan - Ivan Akimovitch
Maltzoff, propriétaire de l'usine de cristal de Dyatkovo.

Ivan Sergueievitch Maltzoff, diplomate et grand entrepreneur

En 1823, apres avoir terminé 'université de Moscou, le jeune Ivan Sergueievitch Maltzoff est
affecté au ministere des Affaires étrangeres. En 1828, il est nommé premier secrétaire de la
mission russe en Perse, dirigée par I’écrivain et diplomate Alexandre Griboiedov. En
décembre 1828, la mission russe arrive a Téhéran. Les relations avec la cour de Fath Ali Shah
sont difficiles. En janvier 1829, a I’instigation du gouvernement perse, une foule déchainée
organise un massacre sanglant dans la cour de I’ambassade russe. Le seul représentant de la
mission resté en vie est [van Sergueievitch Maltzoff. Apres ces événements tragiques, il est
transféré a Tabriz ou, jusqu'en 1830, il exerce les fonctions de consul général. Au cours de
session 40 ans de service continu dans le domaine diplomatique, Maltzoff recevra de
nombreuses décorations et médailles, russes comme étrangeres.

Ces succes dans la fonction publique s’accompagnent d’une grande activité entrepreneuriale.
En 1823, Ivan Sergueievitch est devenu le propriétaire de vastes terres et de plusieurs usines
de verre en téte desquelles la cristallerie de Gouss, administrées jusqu’en 1830 par son oncle
Ivan Akimovitch. Lorsqu’a cette date, Ivan Sergueievitch commence a gérer directement les
affaires de cette vaste entreprise, la plupart de ses usines fonctionnent a perte. Un nouveau
regard sur le développement de la production de cristal est nécessaire, ainsi qu'un plan pour le
développement de nouveaux secteurs.
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En 1835, en tant que conseiller, Ivan Sergueievitch Maltzoff accompagne 1'empereur Nicolas
Ier lors de sa visite a Prague et va visiter les célebres usines de verre de Bohéme. Tout comme
son oncle, Ivan Sergueievitch a investi d'importantes sommes d'argent dans les expériences
menées pour la production de cristal. Pour la premiére fois, du verre couleur rubis et de
I’ouraline? teintée avec du cuivre ont été obtenus dans les usines Maltzoff.

Dans les années 1830, la cristallerie de Gouss est reconstruite, ce qui permet une réduction du
temps de fusion du verre, 'amélioration de la qualité de la maticre vitreuse, I'augmentation de
la production d'articles en verre et surtout la réduction des besoins en bois de chauffage, car
les ressources forestiéres locales sont €épuisées.

A partir de la Premiére exposition manufacturiere de Russie en 1829, le nom d'Ivan
Sergueievitch est associé a la participation de l'usine de cristal de Gouss a pratiquement toutes
les expositions artistiques et industrielles. On €crivait sur les produits des usines Maltzoff : «
On peut trouver la vaisselle Maltzoff dans n'importe quel village, n'importe quelle auberge.
Accessible a tous, elle s'est répandue partout et se caractérise par ses formes fonctionnelles...
La production de verre Maltzoff a grandi sur le sol russe et lui est indissociablement li¢e, tant
en ce qui concerne la distribution qu'en termes de matériaux. Elle a non seulement une
importance locale, mais aussi une large diffusion a travers toute la Russie... »

Au début du XIXe siecle, un développement rapide de I'industrie cotonniére nationale a
commencé. Remplacant les tissus en lin, les cotonnades bon marché sont trés demandées sur
le marché intérieur. Elles attirent non seulement 1'attention des consommateurs, mais aussi des
individus entreprenants, soucieux d’investir leurs capitaux dans une affaire lucrative. Au
début de la période étudiée, 240 manufactures de coton sont en activité en Russie, employant
2000 ouvriers et produisant plus de 4 millions d'archines de tissu3. Le complexe textile de
Gouss joue un role tres important dans le développement de la ville de Gouss-Khrustalny en
tant que centre industriel. Pendant plus d'un siecle et demi, la vie de la majeure partie de la
population active de la ville est li¢e a cette production.

En 1848, « une quantité significative de tourbe a été produite pour la premicre fois dans les
datchas avoisinant 1'usine de Gouss. Apres essai, la tourbe s'est révélée trés bonne pour
alimenter les machines a vapeur ». Méme avant l'exploitation industrielle de la tourbe, depuis
sa création, la filature de Gouss a été 1'une des premieres a passer a 1'éclairage au gaz
provenant de la tourbe. Les Maltzoff seront aussi parmi les premiers en Russie a utiliser la
vapeur comme source d’énergie. Le fonctionnement de 1’usine de Gouss est intégralement
assuré par des machines a vapeur. Grace a cela, toutes les principales opérations de
production énergivores sont mécanisées. Au milieu du XIXe siécle, sur les six filatures du
district de Vladimir, seule 'usine de Gouss peut fonctionner en continu. Grace a cette
nouvelle production textile, la population du village a presque doublé. En 1836, on
comptait] 066 habitants ; dix ans plus tard, ce nombre a atteint 3000.

En 1838, Ivan Sergueievitch Maltzoff est envoyé¢ de Saint-Pétersbourg a Paris en tant que
porteur de dépéches. En visitant les usines de verre francaises, il est frappé par la taille des
entreprises : 2000 personnes travaillent dans les usines de Saint-Gobain, 1500 chez Saint-
Louis et chez Baccarat 1125. L'entreprise offre aux ouvriers et a leurs familles un logement,

2 Quraline ou verre d’uranium: verre dans lequel a été incorporé de l'uranium, ce qui lui donne une
couleur jaune-vert et le rend fluorescent sous UV.
3 Prés de 3 millions de métres linéaires
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une creche et un terrain a utiliser. Cette organisation des villages ouvriers impressionne
fortement Maltzoff.

\

Sur ce modéle européen (frangais), de solides maisons en pierre vont étre baties a "Goussiou".
Au milieu du siécle, un hopital est ouvert pres de 1'usine, pour l'entretien duquel une somme
considérable est dépensée chaque année par le propriétaire. Pour les enfants des ouvriers, on
aménage une €cole paroissiale. Dans son
testament, Ivan Sergueievitch Maltzoff a prévu la
construction d'un lycée professionnel a Vladimir,
pour lequel 500 000 roubles ont été déposés a la
banque. Construite en 1816, 1’église du bourg est
devenue trop exigué€ pour les paroissiens et le
propriétaire de l'usine alloue une somme
importante pour y adjoindre une salle & manger |
ch:uffée. P ¢ B S—— a— —————

©Konstantin Losevskij
En raison de sa mauvaise santé, Ivan Sergueievitch passe les derniéres années de sa vie dans
le sud de la France, ou une petite colonie russe s'est formée. L'homme le plus riche de Russie
au XIXe siecle va mourir a Nice, a I’age de 73 ans, le 15 novembre 1880 - roi du cristal russe,
diplomate, chambellan de la Cour, conseiller d'Etat titulaire, décoré de presque tous les ordres
russes et de nombreux ordres étrangers. Il est enterré au cimetiére du monasteére
Novodievitchi, dans la sépulture familiale.

Youri Stepanovitch, « le neveu », amateur d’art et grand mécéne

En raison de 1'absence d'héritiers directs, une fortune
de plusieurs millions et de nombreuses usines
industrielles, y compris la célebre cristallerie de
Gouss, sont léguées a son neveu, Youri Stepanovitch
Netchaev, fils de Sofia Sergueievna Maltzova (sceur
d'Ivan Sergueievitch) et de Stepan Dmitrievitch
Netchaev, proche ami du défunt.

Possédant un gotit raffiné, Youri Stepanovitch a non
seulement placé I'art au premier plan de sa vie, mais il
va également I’introduire dans I'entreprise, ce qui lui
procure d'énormes revenus — grace a la fabrication de
vaisselle et d’objets en cristal. Il développe
considérablement la manufacture et 1'organise
brillamment, créant en Russie, au sens plein du terme,
une production artistique en verre et cristal. Portrait de Y. Netchaev-Maltzov

par I.N. Kramskoi, 1885, Musée Pouchkine, Moscou

A la cristallerie de Gouss, des technologies avancées sont mises en ceuvre, de nouvelles
méthodes de décoration des produits en verre — selon les techniques « Gallé », « millefiori », «
irisation », « lustres ». Des lignes de production mécanisées pour l'application de facettes en
diamant et d’un traitement a I’acide sont ¢galement mises en place. Ces améliorations ne sont
que 1'un des exemples du dynamisme entrepreneurial de Netchaev-Maltzoff. Il en résulte des
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médailles décernées lors des expositions manufacturiéres panrusses ainsi qu’une
reconnaissance internationale - une médaille de bronze a I'Exposition mondiale de Chicago en
1893 et le "Grand Prix" a I'Exposition universelle de Paris en 1900. En 1909, a la verrerie de
Kourlov, un four de type Gobbé est déja en fonctionnement et peut produire simultanément
deux ou trois types de vaisselle différente. A l'usine de cristal d'Ourshel, en 1913, un four de
systéme belge est mis en service. Il produit en continu des ustensiles pharmaceutiques, des
tubes de lampes et de la vaisselle de table bon marché. Pour la vente de vitrages de fenétre et
de verre technique produit dans les usines Maltzoff, Youri Stepanovitch ouvre trois magasins
en gros et au détail a Moscou.

Malgré ses mérites dans le développement de la verrerie nationale, ¢’est pourtant en tant que
mécene et bienfaiteur que Youri Stepanovitch a acquis une véritable renommée. Son activité
de mécénat la plus connue est celle qui a conduit a la création du Musée des Beaux-Arts,
aujourd'hui connu sous le nom de Musée Pouchkine et considéré a juste titre comme 1'un des
grands centres culturels de Russie. Sans sa participation active, le Musée n'aurait pas vu le
jour. Netchaev-Maltzoff est en fait devenu, et de loin, le principal donateur du Musée, ayant
dépensé plus de trois millions de roubles pour la création de ce temple de 'art.

A partir de ses fonds personnels, les bureaux de Moscou et de Gouss couvrent les frais de
maintenance des écoles fondées pres des verreries et cristalleries de Tigodskoye,
Novoselskoye, Urshelskoye, Gussevskoye, Velikodvorskoye, Zaleskoye et Kurlovsk. En tout,
plus de 5 000 roubles sont attribués chaque année pour les salaires, les manuels scolaires, les
prélévements fiscaux et d'autres besoins.

En 1889, un « Plan des propriétés de l'usine de Gouss » a été élaboré par le conseiller d'Etat
titulaire Youri S. Netchaev-Maltzoff. Selon ce plan, le domaine s'étend sur une superficie de
92 000 déciatines4. Et d’apres le premier recensement de la population en Russie, 12 007
personnes vivent pres des usines de Gouss.

En octobre 1913, a Saint-Pétersbourg, Youri Stepanovitch Netchaev-Maltzoft est décédé a
l'age de 79 ans.

Les principales étapes de 'histoire de la ville ont été étudiées de maniére assez détaillée par
des historiens locaux et des écrivains : R.N. Koudriavtsev, S.Y. Velikhov, I.N. Tolmatchev,
V.M. Nikonov, P.V. Guilyarevsky.

4 Déciatine : (environ 1, 092 hectare) ancienne mesure russe pouvant légérement varier selon la région. On
parle donc ici de prés de 100 500 hectares.



15

L’exploit de Semion Dejnev
Par Mikhail A. Savinov, historien (Saint-Pétersbourg)

C’est au cosaque Semion Dejnev qu’on doit la découverte, en 1648 du détroit qui sépare la
Russie orientale de I’Amérique, attribuée a tort a [’explorateur danois Behring, au service du
Pierre le Grand, qui le traversa 80 ans plus tard. Si la personnalité de |’ataman navigateur est
remarquable, ce n’est pas seulement pour cela — cette voie aurait été ouverte tot ou tard. En
revanche, [’histoire de Dejnev, ses épreuves et ses succes, concentre en elle celle de la
formation de I’Etat russe dans toute son étendue. En différentes situations, Dejnev se révéla
étre un guerrier habile, mais aussi un marin, un administrateur et un diplomate. (T. S.)
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broct y ocHoBanus masika Ha Meice [lexnéBa. Ckynsntop b. H. bponckwmii, 1946.

Buste au pied du phare du cap Dejnev. Sculpteur B. N. Brodsky, 1946.

Carte de la route aller de I’expédition de Simion I. Dejnev et F. A. Popov (F. Alekseiev) en 1648 et
supposée route de retour de S. 1. Dejnev de 1648 a 1650.

Cemen JlesKHEB M €0 NMOJABUT
Muxaun A. CaBuHoB, uctopuk (Cankr-IletepOypr)

C 1620 no 1640-ii 200vr —cubupcxue Kazaxu npownu ecro Bocmounyro Cubupv u
okazanucb Ha nobepexcve Tuxoeo oxkeana. Imom noosue pazosunyn eparuyvl Poccuu 0o
Amypa u Yykomxu, umenHo moeda ouepmaHusi Hawiel CMpaHvl CMaiu NPUOIUNCAMbCA K
COBPEMEHHBIM.
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CnoBo «3emiuenpoxoanbs Bo3HUKIO B XIX Beke. Camu pycckue nmokoputenu Cudoupu
u JlanpHero Bocroka Tak ce0st He 3Banu. Eciu Ob1 Mbl 3aroBopuin ¢ Bacunuewm ITosipkoBbIM,
HNBanoM MockButuHbM win CemEéHOM JIeXKHEBBIM, OHU IPEICTABUIMCH Obl HaM Kak
«CITYKHJIBIC JIFOJIN», BO3MOXKHO — J00aBHIN ObI CBOE 3BaHKE, HAIIPUMED, «JICCATHUK Ka3auuii»
WM «pANOBOH Ka3zak». IMEHHO M3 3TOro cOCIOBUS NPOUCXOAMIIN NPEABOJUTENIN OTPSAOB,
KOTOpBIE 3a nBaauath jeT — ¢ 1620 mo 1640-it roasr — npomwtu Bcro Boctounyio Cubups u
OKa3aJuch Ha mnoOepexbe THUXOro okeaHa. DTOT MOABHUI CHOMPCKUX Ka3aKOB pa3ABHHYII
rpanunbl Poccun 1o AMypa u UyKOTKHM, HMEHHO TOIJla OYEpPTaHMs HAIIEH CTpaHbl CTaIU
npudIMKaThCs K COBPEMEHHBIM.

Fast Cape Asia Siberia

P&

[{enbl0 U CMBICIIOM 3TOTO CTPEMHUTEIBHOIO MPOJIBUKEHUS ObUT MPUPOIHBIA pecypc —
nymHble OorarcTBa. J{paromeHHbI MeX COOOJS — BOT YTO B MEPBYIO OYEpE/Ib MPHUBIECKAIIO
BHUMaHMeE CITyKUJIbIX, TOPIOBBIX U IPOMBIIIJIEHHBIX Jt0/ied B Cubupu. I'ocyapcTBo noaydano
€ro B BUJE scaka — 0c000i 1aHu ¢ cuOupckux «uHozeMies» (Skyros, Tynrycos, FOxarupos),
a TaK)Ke pa3IMYHbIX MOLUIMH C PYCCKUX JIFOACH.

Kazaku-nepBorpoxo/iipl, HECOMHEHHO, TOHUMAJIH, YTO OTKPHIBAIOT HOBbIE TOPU30HTHI,
OJTHaKO 3TO He ObLIM reorpaduyeckrue OTKPHITUS B HAIIEM CMBICIIE — ¢ KapTorpadpupoBaHUEM
U TOAPOOHBIM OINMCAHUEM HOBBIX 3eMenb. [IpUMHTHUBHBIE KapThI-«YEPTEXKH», BEPOSITHO,
COCTABJISUIMCh, HO OTPaXKaJld HE CKOJIbKO PealbHYyI0 reorpaduio, CKOJIbKO JIOTUKY MYTH — Kak
MONacTh B Ty WJIM MHYIO «HOBYIO 3€MJIMILY» WM Ha «HOBYIO PEKY» - YHallle BCET0 0ObEKTOM
MOMCKA BBICTYNAIM MMEHHO pekH. MHUIMAaTHBa OTKPBHITUH BbIIBUTAACh OOBIYHO CaMHMHU
kazakaMu. OHM MPOCHIIM SKYTCKOTO BOEBOJY (@ /10 yUpexkIeHHs BOEBOJICTBA — CTapIIEro Mo
3BaHHUIO B JIEHCKOM OCTpOTre) OTHYCTUTh UX B TIOXOJ, MOJyYalld pa3pelieHue U OTIPaBIIsINCh
B yTh. CHapsKeHHE U MPUIAchl HEPEJKO MoKyl 3a CBOM c4ET, HaOpaB J10JITOB Y TOPrOBBIX
mozei. XKanoBanbe 3a ciyk0y NOTyYalu «3aHUM YHUCIOMY, [10JIaB YeTOOUTHYIO, B KOTOPOI
0IpOOHO OMUCHIBAIM BCE MPUKIIOUEHUS B oxoie. OcoOeHHO Ba)XHO ObUIO yKa3aTh TOUHbIE
nudpsl cOopa «rocyaapeBa scaka» U CBOU PAHEHUs, MOJYyYEHHbIE B 00X C «HEMHUPHBIMU
nHo3eMuamMmu». Takue 4eT00uTHBIE CITy’KaT INIaBHBIM HCTOYHMKOM HAIIMX 3HAHUH O JEHCTBUIX
pycckux nepsonpoxoanes Kpaiitnero Cesepo-Boctoka. Hanuncan o cBOMX NPUKITIOUEHUSAX U
Ham repoid — CeméH MBanoB Jle:kHEB, NMEpPBOOTKpHIBATENb MPOJIMBA MEXAy Asuell u
Awmepukoil. (Hauanpusiii nuct ornucku Cemeiiku VMBanoBa JlexxwHeBa/ Premier feuillet du
rapport de I’expédition de S.I. Dejnev, Archives russes d’Etat)

On nomnan B Cubups B 1630-X IT., KOT/1a MpaBUTENbCTBO Haps Muxanna dénopoBuya
Pa3BEpHYJIO B CEBEPOPYCCKHX TOPOJIax IHUPOKYI0 BEpPOOBKY («mpubOOp») Ha CHOHUPCKYIO
ciyk0y. Cpeau 3TUX «HOBONPHOOPHBIX» OKazajcs U Mononoi Cemén VMBaHOB, OAMH M3
MPEeIKOB KOTOPOTOo Hocwi mpo3Buie «JexHs» (0T «aexa» - KBallHS AJI TecTa), OTClo/a
oOpa3oBanoch U nmpo3panue «Jlexuéry». [Ipoucxoxnenue poga CeMEHa UCTOPUKU BBIBOJSAT C
peku Iluneru, ¢ 6eperoB benoro mops. [lonHOro noaTBepKI€HUS 3TON BEPCUU HET, HO OHA
Hanboiee BeposTHA (TaM HAIIENCsl U KPECThsIHUH 10 MPO3BUILY «/IeXHs», )KUBIIMNA B KOHIIE



17

XVI B.). Cam MopexoJ B MO3JHUE TOABl YIOMUHAT M3 CBOMX POJICTBEHHUKOB IJIEMSHHUKA,
xwuBIero B Benmukom Ycriore. Takum o0pa3oM, Bce BO3MOXKHBIE BEPCHH IMPOUCXOXKICHUS
JHexnépa ykasbiBaroT Ha Pycckuii Cesep.

Ha Jleny Cemén [lexHEB mpuiien u3
EHuceiickoro octpora B cocTaBe oOTpsaa
IMapdpena  XoxbipeBa.  Ilonawamy  ero
«CIyO0bl» (TO €cThb 3a/JaHus, «MHCCHUU»)
COCTOSIITH B cOope sicaka ¢ SIKyTOB, HO BCKOpe
OH OTIPABWICS B JAJIbHUN CEBEPHBIN MOX0 —
B otpsne [locuuka MBanoBa ['yGapst Ha peky
Any. 3aech HAUMHAIUCH HEU3BEAAHHBIE Kpas,
Hacen€éHHble  HOxarupamum  —  peBHUM
HapoJI0M, pACCENSABIINMCS B T€ rOAbl OT JIeHbI
10 Aaansips (ceiiuac KOkarupbl )HUBYT B IBYyX
HeOouspMX nocénkax Ha Konbmve). M3 sToro
noxoja /IexHéB BepHyJcs B SIKyTCK OIBITHBIM
OOMIIOM, NOJYYMBILIUM I€pBblE pPAaHEHUS B
005X C «MHO3EMIIAMUY.

B 1641 rony Cemén lBaHoB

OTIIPABHUIICS B HOBYIO «CIYKOY».
HavanpHukoM »Toro moxoaa Obul Ha3zHaueH Mwuxamn Bacuibe CragyxuH. OTO ObLI
HACTOSIIIUN pelJi TEePBONPOXOJLEB — TMPEACTOSIIO OTKPBIBAaTh «HOBBIC 3EMIIALIBD» U

00BsicaunBaTh HOBBIE TIIeMeHa. Ka3aky BBIIBUHYIHCH HA CEBEP CYXHUM ITyTEM — Yepe3 rophl Ha
pexy ONMSIKOH, Ha TpaHULY SIKYyTCKMX M TYHTYCCKUX BiaaeHUU. [IokopuB OMMSIKOHCKHX
TyHrycoB, OTIpaBUJIM YacTh TOBApUUIEH C sCaKOM B SIKyTCK, a caMM MOCTPOUIIU CYJIHO U
CIyCTWJIMCh K OKeaHy. Bpiluin B Mope, U Ha HOBOH peke Aja3ee COEIUHWINCH C APYroi
napruei KazakoB, kotopoii komannoBan JImutpuii Muxainos 3sIpsH. B cocraBe otpsna
3eipsina u Cragyxuna, Cemén [lexHEB cran onquuM u3 nepBooTkpbiBateseii Kombimel. HoBoe
3UMOBbE, OCHOBaHHOE BOIM3M BmajeHusi KombiMbl B CeBepHblit JlenoBUTHIM okeaH, OBLIO
MEPBBIM IIEHTPOM PYCCKOM BJIACTU Ha ATOW pEKe, 3aTeM BBILIE 110 TEYCHUIO PEKU OCTPOUIIH
em€ nBa — KonsiMckoe Cpennee u Konbimckoe Bepxhee.

Bcekope Cranyxus u 3bIpsgH MOBE3IH coOojeil B SIKyTCK, a B OCTPO’KKE OCTalIMCh
TPHUHAJIATh YeJIOBEK, cpein KoTopbix Obl1 1 CeMEH JlexHEB. B 1645 roay Ha 3TOT KpoIIeyHbIi
rapHU30H OOPYIIMIIOCH IOKarupckoe BOMCKO B HECKOJIBKO COTEH uesoBek (caM JlexxHEB nucan
— «COT MATh U O6onbIIN»). HecMoTpst Ha OrpoMHOE YMCIEHHOE MPEBOCXOJICTBO HEMPUATEINS,
Kazakam ymanock otoutbest! Cpenn Pycckux He ObUTO yOUTHIX, HO paHSHHS TOJTYUYWIHA BCE,
BKJItOYas camoro Jle>xkHEBa, paHEHOT O CTPENOH B TOJIOBY...

HNmenno orryaa, n3 HmwknekonbiMckoro 3uMoBbsi, CemEén JlexxuéB netom 1648 roma
OTIIPaBUJICS B CBOE MCTOPUUYECKOE IJIABAHUE.

B cepenunbl 1640-x rogoB B SIkyTCKOM ye3/1€ TOILINA pa3roBOpbl 0 HOBOH peke [lorerue,
KoTopasi OyaTo OBl JISKHUT JaJIbIlle Ha BOCTOK OT yke 3HakoMoi Kombimbl. [Toreraa
MPEACTABISUIACH 00TaTON, «COOOIBHOW» PEKOM, OTKPHITH €€ X0Tenn MHOTHE — 1 CTaayXuH, U
I'epacum AHKYAWHOB, ¥ TOPTOBEIH YenoBek DenoT AekceeB — MpUKa3unK 00raToro
ycTIo)KCKoro Kymia Ycopa. @enot nodpancs 10 Konbiver B 1647 romy u cpasy ke 3axymant
MOX0/1 Ha BOCTOK. OH MpHIIeN K HaYallbHUKY («IpUKa3HOMY») HIKHETO 3UMOBBS M IIPOCHIT
JaTh €My B TIOXOJ CIIY’KMJIOTO YeJIOBEKa — YTOObI MPUAATh OTKPBITHIO TOCY1apCTBEHHBIH
CTaTyC U JISTUTUMHOCTh. DTUM uenoBeKoM U ctai CemEH JexHEB, KOTOPBII (BO3MOXKHO, yXKe
J0roBopuBIIMCE ¢ [ToMOBBIM) MOAAN YeNOOUTHYIO ¢ IPOCHOON OTITYCTUTH €r0 Ha HOBYIO PEKY
u o0elaHreM PUBE3TH B FOCYIapeBy Ka3Hy COpok ceMb cobouneit. Coro3 obeman ycnex. Y
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JlexxHéBa ObLITM OTPOMHBIN OMBIT IOXOJT M PaTHOE yMeHHue, a cam Kazak, ckopee Bcero,
BOCIIPUHSJ UJIEI0 110X0/a C SHTY3Ma3MOM — BEJlb OH, B CIIy4ae yCIeXxa, BIEPBbIE CTAHOBUIICS
IIOJIHONPABHBIM HAaYaJIbHUKOM Ha HOBOM PEKe.

[MomyunB 100po OT KONBIMCKON Biactu, netom 1647 roma [exunés u Ilomos
MIPEANPUHSIIN MEPBYIO MOMBITKY 100paThCsl 10 TAMHCTBEHHOM HOBOM peku. OIHAKO «JIbJIbl HE

MPOIYCTHIINY» - MOPEX0JaM MPULLIOCh
BEPHYTHCS Ha3al.
M5l HEe 3HAaEM B TOYHOCTH, KakK
BBITJISAJIETI0 3HAMEHUTOE CYJIHO HAILNX
- | TEpBOIIPOXOJLEB — KOY. ApPXEOJIOrH
' panum B Cubupu HEMAIIO (pparMeHTOB
KOYel, HO HU OJHOrO LEJOro CyaHa
1oKa 0OHapy»KuTh He ynanock. Jlonroe
BpEMsI CUMTAJIOCh, YTO KOY HMeEI
SIMIIEBUTHBIE 00BOIBI KopIyca,
KOTOpbIE HE JABalIM JIbJJaM 3aXKUMaTb
ero. Ha camom pgene ko4, BEpOsTHO,
OBLI IUIOCKOIOHHBIM, KakK u
OOJIBIIMHCTBO PYCCKUX CYJIOB TOTO
BpeMeHHU. [IpouHBIl M TAXKENBIA, OH
ONTUMAIbHO MOAXOAMJI JUISl IUIABAHUI
B ycnoBusAX Apkruku. XOIWIM Ha
Ko4yax BHOJb Oepera, crapasch He
TEPSITh €ro U3 BUAY (XOTS KOMIIac B 3TO
BpeMsl yk€ ObUI XOpOILO H3BECTEH
PYCCKHM MOpexojiaM).

Bropas IIOIBITKA,
npeanpunsTas @enorom u CeMEéHOM B
1648 rony, Obia Oonee ymaunoit. Ha
3TOT pa3 B MOXO/ BBIIUIM CPa3y CEMb KOUeil — TAK MHOT'O OKa3aJI0Ch YKEJAIOIMIUX 100paThes 10
cokpoBull HoBoM peku! JlemoBasi oOctaHOBKa Oblia HE TaKOW TAKEION — BIOJb MOOEPEKbS

OTKPBUIACh y3Kas M10JIOCA BOJBI, U PYCCKHE CyAa OCTOPOYKHO JBUHYJIUCH IO HEH.

MpbI oueHb Majio 3HaeM O KaKUX-THO00 KOHKPETHBIX MPUKIIIOUEHUSX, CITyYUBIIUXCS IO
nyTy ciaeposanus [exnésa u Ilonosa. Cam MOpexo/1 OMMCHIBAJ IUIABAHUE CITYCTsI HECKOJIBKO
JIET, U I HEro 3TOT M0XO0J ObUI Ba)KEH JIMILb MOCTOJIbKY, MOCKOJIbKY MPUBET B KOHEYHOM
cuéTe K OTKPBITUIO AHAJBIPS U MOPXKOBOTO JIEKOMIA B AHaJBIPCKOM 3aiuBe. MIMEHHO 3TO
nexowuie (a BOBCE HE MPOJUB U Jake He peKy AHanwipb!) J[e)KHEB cunTam CBOMM TJIABHBIM
OTKPBITUEM.

K MoMmeHTy 3moxanbHOrO OTKPBITHS B SKCIEIUIMH OCTaJIOCh BCErO TPU KOda — KOY
[Tonosa, kou camoro JlexHEBA ¥ KOY MPUMKHYBIIIETO K HUM CIY>KUJIOTO yeioBeka ['epacuma
AnkyauHoBa (Ha KombiMe TOT BbICTyman KOHKypeHTOM JlexxHeBa u TpeOoBai, 4YTOOBI
MPEIBOIUTENEM IT0X0/1a Ha3HAYMIIHN ero). FIMEHHO B TaKOM COCTaBE PYCCKUH OTpsII MOOMIEN
K ToM Touke nmobepexbs UykoTku, rie Oeper KpyTo noBopauuBai Ha tor. «Kamennsiit Hocy,
nunmu «bonboit KaMeHHbIN HOCY - Tak Ha3bIBaJI 3TO MeCTO caM JIexKHEB.

Tyt ke, y MbIca, IpOU30IILJIa HOBas aBapusi — pa3ouics kou AHKyauHoBa. Camoro
I'epacuma cnacnu Ha cyaHo ®enora IlomoBa. A 3areM Ha MyTEUIECTBEHHUKOB OOPYIIMIICS
cunpHemmi mropM. Cyna pazMerano no Mmopro, Jlexués u [lonos norepsiau Apyr apyra u3
BUJly — KaK 0Ka3aJI0Ch, HABCETA. ..

Kou JlexxHEBa HOCHIIO TIO MOPIO «HEBOJICIO» HECKOJIBKO THEW W, HAKOHEI], BHIOPOCUIIO
Ha KaMEHUCTOE MoOepexbe I0KHEe AHAABIPCKOTO 3JIMBa. DTO MPOU30LLIO nociie 14 okTaops
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— npa3aauka [lokpoBa boropoaunpl. Takum 00pa3omM, U3 ceMH CyZ0B PYCCKON IKCIICTUIINH,
BbileqIUX ¢ KoJbIMBI B HIOHE, HE OCTajloCh HU oOnHOro. M3 neBsHOCTa yuyacTHUKOB
SKCIENULINH, BBIIIEAMHNX B ITyTh ¢ KONBIMBI, cIaciiock ABAALATh ISATh YEIOBEK.

Co0paB Ha MeCTe KPYIICHHS KAKOH-TO MUHIUMYM 3aI1acoB ¥ TEIIIBIX Bemiel, JIexKkHEB 1
€ro CIIyTHUKU JBUHYJIMCH «B TOPY» - Ha CEBEP MO FOpHBIM TyHIpaM. OHU BCE-Taku J0OpaIUCh
710 HU30BUH AHa/BIPs, HO MOTEPSIIU OT X0JI0/a U Toj0/a ellé TPUHAAATh TOBApUILEH.

B nepByto 3uMy MyTHHUKH J0JIT0 U 0€3yCHEIIHO UCKAIH
1O cJeaM OJICHHBIX 00030B MECTHBIX kHTejlel. JleTom, yxe
IIOCTPOUB 3UMOBBE B CPEAHEM TE€UEHUSI AHAIbIPs, OHU MOILIN
[0 peKe BBEpPX W, HAKOHEI, OOHApYXWIH IuieMs AHAyJIoB —
nanpHUX poaudert FOkarupos. Omste 60H, 1 onsATh y JlexkHEBA
Tsokenast paHa. M BcE ke sicak ObUT B3AT, a OTHOIICHUS C
MECTHBIMM HadaJld ycTaHaBiauBatbcs. Ho B 3To Bpems Ha
Anaznplpe mOsSBWICA ¢ OONBIIMM  OTPSIIOM  JPYroM
MEepPBOINPOXOJCI] — MNPEeKHUN HadanbHUK JlexxHéBa Muxaun
Cragyxun. OH npumén ¢ KoneiMbl, pa3y3HaB ot FOxarupos-
XOJIBIHIIEB CyXOH ITyTh HA HOBYIO PEKY.

Jle)xHéBllaM  MPUIIOCh HEJIETKO — BIJIACTHBIM U
ecTokui, CTagyXuH IPUHSIICS IPUTECHATD CaYHBIX JTIOACH U
camux KazakoB, a xorpa JlexH€B mnombitancs noka3arb CragyXuHy, 4To AHayjlbl YxkKe
00BsiIcCau€HbI, TOT yIapHJI €T0 10 JIHUILY CBSI3KOH cOO0NMMHBIX IKYpOK. U J{exHEB, He OosBIIMIiCS
HU IITOPMOBOT'O MOPSI, HA FOKarMPCKHUX CTPEI, et 0exxath ¢ AHaapIps. Ho, B KOHIIE KOHIIOB,
C pexu ymén Ha or cam CTaayxuH.

JlexxHéB miponomkan ciryx0y. Tenepb ¢ HUM OBUTH HE TOJBKO €ro CTaphie TOBAPHIIIH,
HO U 4acTh Jrofek u3 orpsna Cragyxuna. Ka3zaku v NpoOMBINIUIEHHUKH IIOCTPOUIIN U3 MECTHOIO
nieca mapy HeOOIBIINUX KOYEH, CITyCTHIIMCh K MOPIO, OOHAPYKUIH O0TaToe JISKOUIIE MOpIKEH
(«xopry»). ImenHo e€ cunrtan /Ie)kHEB CBOMM IIaBHBIM JJOCTH)KEHUEM.

B onnom u3 60eB ¢ Kopsikamu anaapipckue Kazaku oTOminm mieHHyo SIKyTKy — jKeHy
®enota AnekceeBa [Tonosa (TOT B3s1 €€ ¢ coboif B axcneaunuo!). OHa pacckasana o cyasoe
Myka U 'epacuma AHKyAMHOBAa — OHM CIIACIMCh B LITOPM M JIOCTUIVIM Oepera, HO MO3JIHee
yMepJIM OT LMHTH (y4acTb, KOTOPOH 4yaoM u30exanu J[eXHEB M ero CIyTHUKH), a caMy e
3axBatwiid Kopsiku. Kyna nmenHo yHecio ko4 Ilornosa — HESICHO 10 CUX IOp, HO HEKOTOPHIE
YUYEHBIE BEPSAT, 4YTO UMEHHO PenoT AJNEKCEEB U €T0 CIIyTHUKU OKa3aJuCh MEPBBIMU PyCCKUMU
Ha Kamuartke.

Cmennmu JlexxnéBa Ha AHanplpe auiib B 1659 rony. C rpy3oM MEXOB U MOPXKOBOM
KOCTH Halll repoy Hampasuics Ha KoneiMy, a oTTya — B SIKyTCK, U3 KOTOPOTro YIEN B OTpsiIe
CranyxuHa JBaauaTh JIEeT Ha3al. A yxe getom 1662 roga oTnpaBuiics B JalbHUM YTk — OBE3
cubupckue cokpoBuila B MOCKBy, IZle U MOJIy4YWs YMH Ka3aybero araMaHa M IIOJIHOE
’KaJIOBaHbE 3a I'0JIbl CBOEH CITYKOBI.

«MocKOBCKas MOCBLIKA» - BEICOKOE JI0BepHEe U O0JbIas yecTb. JlekHEB ynocTanBacs
9TOW YecTH JBaxabl. BepHyBmMchb M3 myreniecTBusi B MOCKBY, OH €II€ HECKOJIBKO JIET
npociayxwin B Cubupm, mpaBaa, TEeph €ro MHUCCHH YK€ He ObUIH CBSI3aHBI C JAIbHUMU
MopckumH noxozamu. B 1671 romy oH BTOpoil pa3 ObUT OTHpPaBIEH B CTOJHUILY, TAE€ U YMEpP —
y>K€ HEMOJIO/IBIM YEJIOBEKOM C MHOKECTBOM CTaphIX paH.

JIM4HOCTBH 3TOr0 aTamMaHa-MoOpexoja 3aMeydarebHa HE TOJIBKO OTKPBITUEM IIPOJIMBA
Mexay Asuell 1 AMepukoil. B KoHIle KOHIIOB, paHO MJIM TIO3/IHO ATOT MyTh ObLIT OBl MPOM/IEH.
Ho wuctopust [lexxHéBa, ero HCHOBITAHUNA M YCIEXOB, (OKycHpyeT B cebe BCIO HCTOPHIO
CTaHOBJIEHUsI Pycckoro rocyaapcTBa B €ro MPOCTPaHCTBEHHOM Maciutade. B pasHbix
curyanuax JlexxHEB nposiBisa ceOs M Kak yMenblii BOMH, M Kak MOpEXoja, U Kak
aJIMMHHCTPATOP, U Kak AuroMat. OH ¢ OJMHAKOBBIM YCIIEXOM Cpaskajcsi C BparaMy M TIOMOTajl
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TPY3bsIM, YMEN TOTOBOPUTHCA U ¢ Pycckumu, u ¢ FOxkarupamu. HecMoTpst Ha Bce nuIeHus,
KOTOpBIE OH IMEepeHEC, ero cyapda BBITIISAUT CYACTIMBONW — OH yMEp B MOYTEHHOM BO3pacCTe,
yYBa)Ka€MbIM W BO3HArpaxaE¢HHbIM. OTKpBITHE €ro He ObUIO 3a0BITO, KaK MHOTJA MOXKHO
IIPOYUTATh B JIUTEPATYPE — MPOCTO TSHKEIBIM U ONIACHBIM MOPCKUM IyTEM Ha AHAJbIph IOCIIE
JexnéBa moutu He mnoas3oBainchk. Ho Kamennsli Hoc HaBcerma ocrancs B pyCcCKHX
onucanusx CuOupH, ¥ HBIHE OH IO TIPAaBY HOCHUT MUMsI CBOETO OTKpbIBAaTeNs — MbIC J{exxHEBa.

£ -

Cap De_zhﬂev. © Viz;féﬁeslav Kogenkov, conco&s photo de la Société usse de Géographie « Le plus
beau pays »
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HUcnanckun moak Haps Huxonas 11

Hammu npy3s u unenst Coro3a JBopsiH, Opars J{oOpeiHuni, n3 Mcrianuu HaM mociaau
3Ty MaJio U3BECTHYIO CTarbhio npo «Vcnanckoro nosika» nociueanero Laps. Tak Torna
JIpykuiid MoHapxuH... B suBape1908 Hukomnait 11 Haznaumn mononoro Koposst cnianuu
MOYETHBIM I1IE(-TIOTKOBHUKOM OJTHOTO U3 CBOMX KaBaJIEPUICKUX TOJIKOB, 7-0r0
OJBBHOIIONBCKOTO YIAHCKOTO TOJIKA, KOTOPBINA C 3TOr0 MOMEHTa HOCHJI UM «ToJIK Ero
Benuyecta Kopomst Anbdonco XII». U B ot ke aerp Anbhonc XIII ¢ 6maronapHocThio
Ha3Ha4YMI pycckoro Llaps mouyeTHbIM MOJIKOBHUKOM CBOETO 5-0ro DapHe3CcKoro
KaBaJIEpUICKOr0 yJIaHCKOro nojika. Kakue To pycckue cieibl B 3TOM MOJIKE MOXKHO
HalTH eweé cerogHs u yBaxxeHnue k Llapto nponomxaerca. Ilepeeood smoii cmamvu Ha
PYyCcKuil A3uIK OyOem onyonuKo8eH 8 Hauiem ciedyioujem Orjiemene.

Le régiment espagnol de Nicolas I1

Rédigé sur la base d’un article de Carlos Molero Colina,’ journaliste, lancier d honneur
et président de 1"’ Amicale des anciens du Régiment Farnesio.

Trouver aujourd’hui dans une base militaire
—— e— espagnole une avenue dédiée au Tsar
Nicolas Il peut surprendre...l histoire
commence en 1908.

Avenida Aprés une présence ininterrompue dans la
; ‘ ville de Valladolid depuis 1896, le régiment
ZAR NICOLAS " " Farnesio occupe aujourd'hui une partic des
installations de la Base Militaire El
Empecinado, a environ huit kilométres au
nord de la ville. 11 s'agit d'une infrastructure
militaire de 146 hectares, traversée dans son
axe nord-sud par I'avenue du Tsar Nicolas II.
I est vraiment surprenant de trouver le nom
du dernier monarque russe dans une base
militaire espagnole, mais I'explication est liée au régiment Farnesio et a une tradition
festive particulicre de ce régiment, qui s'est : {168 R T
étendue au fil des ans aux autres unités de |
cavalerie : le rituel de la charosca.

Le 23 janvier 1908, un télégramme venant
de Saint-Pétersbourg est regu au Palais Royal de
Madrid. Le Tsar Nicolas II félicite le roi Alfonso
XIII - qui a alors 15 ans - pour le jour de sa féte,
tout en lui annongant sa décision de le nommer
colonel honoraire de l'un de ses régiments de
cavalerie, le 7e des Uhlans d'Olviopol, qui

3 Carlos Molero Colina a récemment publié un livre sur le régiment Farnesio avec tout un chapitre sur la
figure de S.M Nicolas II comme colonel honoraire du régiment. Le texte ci-dessus fait suite a la visite
effectuée par Eugéne N. Dobrynine au régiment en mars 2025.
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ajoutera des lors a son nom les mots « de Sa Majesté le roi Alfonso XIII ». Ces
nominations étaient une pratique courante a I'époque, ou les souverains des différentes
monarchies européennes cherchaient a renforcer leur amitié par ce genre de geste.

Deux jours plus tard, le 25 janvier, un décret royal du ministére de la Guerre est publié
dans La Gaceta de Madrid - Journal Officiel, aujourd'hui le BOE, Boletin Oficial del
Estado - qui dit ceci : « Souhaitant rendre un témoignage pertinent et distingué¢ de mon
amitié sincére et de ma considération affectueuse a Sa Majesté I'Empereur de Russie
Nicolas II, je viens de le nommer Colonel honoraire du Régiment de Lanciers de Farnesio,
5e de Cavalerie. Donné au Palais le 23 janvier 1908 ».

Pour rendre effectives ces nominations, des commissions officielles de haut rang se
rendent a Madrid et a
Saint-Pétersbourg au cours
des mois suivants. Ainsi, a
14 h 25 du samedi 28 mars
1908, le grand-duc Boris
Vladimirovitch Romanoft,
cousin du Tsar Nicolas II,
arrive en train express a la
gare du Nord de Madrid ou
il est accueilli sur le quai,
au nom d'Alfonso XIII, par
son cousin l'infant D.
Carlos et salué¢ par une
compagnie du régiment d'infanterie avec drapeau et musique. Ce méme jour, dans le salon
Gasparini du Palais Royal, est célébrée la cérémonie de nomination d'Alfonso XIII en
tant que colonel du régiment des Uhlans d'Olviopol, dont 1'uniforme bleu clair & col et
revers blancs est posé sur une table a nappe rouge. A 20 heures, un banquet est servi dans
la salle @ manger de gala du palais, animé par plusieurs morceaux musicaux d'origine
russe et espagnole, interprétés par la fanfare du Corps Royal des Gardes Hallebardiers.

Le dimanche matin 29 mars, le grand-duc Boris et son entourage, dont fait partie une
commission du régiment des Uhlans d'Olviopol composée du colonel Tomachevski, du
capitaine Masalski-Sourine, du lieutenant Gladune et du sergent-major Strelnikov,
assisteront a une prestation de serment e

deS recrues dlrlgee par le r01 Alfonso EL ZARiDE RUSIA. CQRONEL DEL EjERClTO ESl’ANOL
XIII sur l'avenue de la Castellana de la
capitale. Le monarque est escorté par
I'escadron de la Garde, ou le poste de
guide de la premiére section est occupé
par le sergent Strelnikov, qui - selon le
journal La Epoca dans son édition du
jour - « attirait l'attention par son
uniforme ¢élégant ». Le programme
officiel de ce dimanche se termine par la
participation l'aprés-midi a une corrida
de taureaux sur la place des Ventas, puis
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a un concert de musique, ou ne manquent pas les airs russes, au Théatre Royal de Madrid,
auquel Alfonso XIII assiste vétu de son uniforme de colonel des Uhlans d'Olviopol.

La tournée officielle du grand-duc se termine le mardi 31 mars au soir, lorsqu'il repart en
train vers Paris, aprés avoir visité, durant son s¢jour en Espagne, Toléde, San Lorenzo de
El Escorial, le musée du Prado, et I'armurerie du Palais Royal, en plus d'offrir un banquet
et une réception a 'ambassade russe a Madrid.

Presque deux mois plus tard, le dimanche 17 mai, le train transportant la commission
espagnole qui se rend en Russie pour remettre a Nicolas II son uniforme de colonel du
régiment de Farnesio, arrive a la gare de Saint-Pétersbourg. La commission est dirigée
par l'infant Fernando de Baviére et de Bourbon, cousin d'Alfonso XIII. L'infant est
accompagné d'une commission du Régiment de Lanciers de Farnesio, 5e de Cavalerie.

La visite des Espagnols a la cour impériale russe suit un programme trés similaire a celui
de Madrid en mars. Ce méme dimanche apres-midi, la commission se rend au palais
impérial de Tsarskoie Selo, résidence du Tsar Nicolas II, & qui I'on remet 1'uniforme de
colonel des Lanciers de Farnesio, ainsi qu'un album de photographies du régiment,
comprenant des images de sa toute nouvelle caserne Conde Ansurez et une photo de tous
ses officiers prise dans cette caserne. La soirée se termine par un grand banquet de gala,
de 180 couverts, en I'honneur de I'infant Fernando, auquel le Tsar Nicolas porte un toast,
en francais, a 1'amitié entre les monarques russe et espagnol.

Le lundi 18 mai, la commission espagnole visite divers musées et les grands-ducs, tandis
que le soir un diner de gala est offert a 'ambassade d'Espagne, suivi d'un concert de
musique. Le mardi 19 est consacré a la célébration du quarantiéme anniversaire du Tsar
Nicolas II a la chapelle du Grand Palais de Tsarskoie Selo, suivie d'une réception et d'un
déjeuner pour 800 invités. Le soir, c'est le grand-duc Boris qui regoit les invités espagnols
a un diner dans son palais, accompagné cette fois-ci d'un concert de balalaikas.

Le mercredi matin, l'infant Ferdinand assiste a une revue militaire, a laquelle participent
diverses unités de cosaques, tireurs, cuirassiers, hussards et artilleurs. Apres la revue, un
déjeuner d'adieu est organisé au palais, ou I'impératrice Alexandra Fiodorovna remet a
l'infant le grand cordon de brillants de Sainte-Catherine en cadeau pour la reine Victoria
Eugenia. Le méme mercredi aprés-midi, la commission espagnole reprend son voyage en
train vers I'Espagne.

L'amitié née entre les monarques espagnol et russe se refléte ¢galement dans I'uniforme
du régiment des Lanciers de Farnesio, 5e de cavalerie, ainsi que du 7e¢ des Uhlans
d'Olviopol : a partir de 1910, 1'utilisation de la devise N.II est autorisée sur les épaulettes
des uniformes de gala et de service des membres du régiment Farnesio ; de la méme
maniére, les Uhlans d'Olviopol portent la devise A.XIII sur leurs uniformes. Ainsi, dans
le journal ABC, édition du ler septembre 1910, on peut lire : "Accédant a la demande du
colonel du régiment des Lanciers de Farnesio, Se de cavalerie, il a été décidé que les
¢épaulettes actuelles des tenues, sans variation de cotit ni de durée, seraient remplacées par
d'autres en drap grenat pour les uniformes de gala et bleu pour les uniformes de service,
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sur lesquelles seront brodées en soie et en fil
d'argent les chiffres et la couronne de
I'Empereur de Russie, car ce sont les armes
emblématiques de ce corps."

Les chiffres d'Alphonse XIII apparaissent
¢galement sur les étendards remis au 7e de
Uhlans d'Olviopol en 1912, lors du
centenaire du régiment, et a cette
dénomination est ajoutée "de Sa Majest¢ le
Roi d'Espagne Alphonse XIII". A cette occasion, le roi Alphonse XIII offre au régiment
un portrait de lui-méme en pied, grandeur nature et vétu de I'uniforme de colonel des
Uhlans d'Olviopol. Le tableau est remis au régiment dans le cadre des célébrations de
l'anniversaire, précisément le matin du 23 mai 1912.

A loccasion du centenaire mentionné, a la
mi-décembre 1912, une deuxiéme
commission russe visite  1'Espagne,

uniquement composé¢e  d'officiers du
0 JI b B I 0 ﬂ O H b G K I E régiment des Uhlans d'Olviopol avec a leur

Y0 & #H Bl téte le colonel Bursky. Le matin du samedi 21
: décembre, ils sont regus par le roi Alphonse

R %" T XIII, a qui ils remettent une médaille
181251912 commémorative du centenaire du régiment

ainsi qu'un album de photos du régiment. Les
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officiers russes sont
accueillis par leur
colonel honoraire au
Palais Royal, avec la
reine Victoria
Eugenia, avec qui ils
déjeunent dans la
salle a  manger
rouge, en compagnie
du capitaine de
cavalerie  Teodoro
Iradier, désigné
comme officier de
liaison pour la visite
de la commission
russe. Le lendemain,
l'apreés-midi, ils
accompagnent le roi et sa suite lors d'une chasse a la Casa de Campo de Madrid.

La Premiére Guerre mondiale, la révolution d'octobre 1917 et la guerre civile russe
qui s'ensuit entre les armées rouges bolchéviques et blanches Tsaristes, font qu'en 1920,
une poignée d'officiers du régiment des Uhlans d'Olviopol finissent expatriés a
Constantinople, sous I'égide de la Société des Nations, dans des conditions précaires de
survie, aggravées par la situation politique de 1'époque, en pleine effervescence
révolutionnaire nationaliste turque.

Le 25 juillet de cette année-1a, un télégramme est conservé dans les archives du Palais
Royal de Madrid, signé par le colonel du régiment a 1'époque, Solodovnikoft, dans lequel
il implore l'aide de son colonel honoraire, Alphonse XIII, pour lui-méme et 14 autres
officiers et leurs familles. Dans cette lettre, il propose de s'installer en tant qu'immigrants
dans "les colonies de Votre Majesté et les républiques de I'Amérique Septentrionale".
Mais la situation politique de I'époque n’est pas favorable a l'arrivée de ces officiers russes
en Espagne. Le gouvernement propose donc a l'ambassadeur espagnol a Constantinople
de leur offrir la possibilité de s'enrdler dans le Tercio de Extranjeros, tandis que le roi, sur
sa fortune personnelle, débloque des sommes d'argent pour soulager la situation difficile
de ses Uhlans russes.

En mai 1927, le journal El Dia de Palencia publie une information intitulée "Fantaisies
francaises", dans laquelle il relaie des informations publiées dans la presse francaise.
Certains visiteurs venus saluer le roi au Palais Royal avaient remarqué, au sein de I'escorte
personnelle du monarque, plusieurs hommes "ayant une physionomie clairement
septentrionale, une grande taille et un langage exotique".

Selon les journaux francais, l'explication donnée par le roi est qu'il s'agit de certains
officiers de son régiment russe de Uhlans, dont il était colonel honoraire. La presse
frangaise tente de reconstituer le parcours de ces hommes — selon des sources qu'on ne
connait pas — et suggere qu’ils auraient quitté Constantinople a bord d'un navire espagnol
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dont le commandant leur aurait annoncé qu'il avait regu 1'ordre de les embarquer et de les
ramener en Espagne.

Tout cela est-il vraiment arrivé ou devons-nous plutdt penser a des "fantaisies francaises",
comme l'intitulait le journal de Palencia ? Il est vrai qu'entre octobre 1922 et mai 1923, le
cuirassé¢ Jaime I est resté ancré a Constantinople, avec pour mission de protéger les
intéréts espagnols et la communauté sépharade qui vit dans la ville. Le navire Jaime I a-
t-il ramené les officiers d'Olviopol de Constantinople ? Qui sait... en tout cas, apres avoir
pris connaissance de la publication de cette nouvelle, le 18 juin 1927 depuis Paris, le
colonel de ce qui reste des Uhlans d'Olviopol, Wrestly, écrit au grand-duc Boris - le cousin
du défunt Tsar Nicolas II - pour réitérer sa volonté de servir, en tant que militaire ou civil,
sous les ordres du roi Alphonse XIII. Dans cette lettre, le colonel Wrestly confirme
également qu'ils ont continu¢ a recevoir une aide financiére du monarque espagnol et que
"le destin avait dispersé les officiers du régiment, de Constantinople vers différents pays".

Les annuaires militaires publiés entre 1923 et 1927 ne contiennent aucun nom russe dans
la liste des chefs et officiers constituant la Garde royale de cette période. Toutefois, il
convient de comprendre que, dans le cas ou ils seraient effectivement arrivés en Espagne
et intégrés a la Garde, ce serait en qualité de simples gardes. En revanche, ce qui sera
confirmé par la suite, c'est qu'un des officiers survivants du régiment de Uhlans
d'Olviopol, le capitaine prince Mikhail Alexandrovitch Tsulukidze, a fait partie du
contingent de « Russes blancs » qui a participé, dans les rangs de I'armée rebelle, a la
guerre civile espagnole.

L'empreinte de cette relation d'amitié¢ hispano-russe peut encore étre retrouvée au siege
du régiment de cavalerie Farnesio 12, ou sont conservés certains des cadeaux recus du
Tsar en 1912 ; et dans la célébration du rituel de la charosca au sein des unités de
cavalerie.

Parmi ces cadeaux, le journal Heraldo Militar cite : «la médaille et I’historique
commémoratif du centenaire de ce corps. Par ordre de S. M., ces emblémes honorifiques
ont ¢été¢ remis au colonel Huertas, aux chefs et officiers du régiment de Lanciers de
Farnesio, dont le Tsar de Russie est colonel honoraire ».

« L'historique commémoratif » auquel se réfere le journal est en réalité un luxueux album
photographique qui documente la vie quotidienne des Uhlans d'Olviopol en 1912, et qui
peut encore étre observé dans la salle d'honneur du régiment Farnesio.

La commission russe apporte également en Espagne, en cadeau, un portrait du Tsar
Nicolas II vétu de son uniforme de colonel des Lanciers de Farnesio - a 1'image de celui
envoyé par Alfonso XIII aux Uhlans d’Olviopol pour leur centenaire - qui est remis au
régiment Farnesio lors d'une cérémonie tenue le 25 mai 1914 dans leur quartier général
de Valladolid. Malheureusement, le portrait a ét¢ perdu, et tout ce qui reste est une copie

sans signature et en mauvais état de conservation, parmi les fonds non exposés du Musée
de I'Armée de Tolede.

Cependant, le troisieme et le plus précieux des cadeaux du Tsar au régiment Farnesio a
¢été conservé. Il s'agit d'un kovsh, sorte de grand « vase » en argent signé par le célebre
orfevre russe Pierre Karl Fabergé, décorée d'une scéne de chasse représentant un
fauconnier a cheval langant son oiseau, connue au régiment sous le nom de charosca.
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Il est difficile de déterminer le
moment exact ou la charosca
est arrivée au régiment car
aucune des chroniques de ces
années de relations entre les
deux cours ne mentionne ce
cadeau. Il est possible qu'elle ait
¢été apportée en Espagne par la
commission du  régiment
Farnesio qui se rendit en Russie
en 1908, car les chroniques de
I'époque parlent des cadeaux
que les Romanov ont offerts a
leurs invités espagnols, et en particulier « de magnifiques sabres de luxe et étuis a
cigarettes en or portant les chiffres de 'Empereur ». Il n'est donc pas exclu que ce kovsh
ait été inclus parmi ces cadeaux, d'autant plus que ces vases en argent étaient un cadeau
habituel du Tsar a ses invités distingués. (©Javier
Lazagabaster)

Pour expliquer pourquoi ce cadeau du Tsar est appelé
charosca, 1l faut se référer a I'année 1961, lorsque
'écrivain Salvador Garcia de Pruneda publie son
roman La soledad de Alcuneza, un roman qui se situe
pendant la guerre civile espagnole. Il met en sceéne le
lieutenant Alcuneza - alter ego de l'auteur lui-méme -
commandant une unité de sapeurs de la division de
cavalerie du général Monasterio sur le front
d'Aragon.

A un moment donné de la narration, Alcuneza
explique qu'apres un diner, ils se dirigent pour faire une charosca a un officier de
cavalerie, un rituel que les sapeurs avaient appris pendant la guerre de certains Russes «
blancs » qui faisaient partie de la division. Le personnage décrit dans le roman a une
grande ressemblance avec le Général N. Shinkarenko. Et il poursuit : « La charoshka était
une sorte de rituel militaire de I'ancienne armée impériale russe, avec lequel on honorait
le chef et on accueillait le nouvel officier dans le régiment. [...] Les officiers se plagaient
en ligne, par ordre d'ancienneté, chacun appuyant ses bras sur les épaules de celui qui le
précédait. Le plus ancien, qui menait la ligne, tenait un plat retourné avec un verre plein
de vin, de liqueur ou de toute autre boisson forte, et en avangant, chantant en cheeur une
chanson commencant par : « Ici nous t'offrons du vin et de la joie », il arrivait a la hauteur
du destinataire, qui se tenait droit et devait boire le verre d'un seul coup. »

Dans les archives du Palais Royal de Madrid, il existe un rapport que l'attaché militaire
de I'Espagne a Saint-Pétersbourg, le lieutenant-colonel Pedro Bazan, a envoyé au roi
Alfonso XIII, représentant ce dernier lors des événements organisés en mai 1909 dans le
quartier général du régiment des Uhlans d'Olviopol a l'occasion de leur anniversaire.
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Dans ce rapport, le lieutenant-colonel raconte comment, au crépuscule, dans le mess des
officiers, il se réunit a nouveau avec les officiers du régiment « pour rendre hommage a
une des traditions russes, en buvant tous dans la méme coupe qui doit apporter le bonheur.
Les officiers chantent en cheeur des chansons cosaques, souhaitant le bonheur a celui qui
boit, tandis que ce dernier vide d'un trait tout le contenu d'une grande coupe métallique
avec des émaux typiques, d'une capacité de prés d'un demi-litre. (...) Autrefois, ces
libations étaient faites avec de la vodka, aujourd'hui on les fait avec du champagne. Quoi
qu'il en soit, boire un demi-litre de champagne d'un seul coup n'est pas une mince affaire
et exige un véritable effort, c'est pourquoi tous, aprés avoir vidé leur coupe, ont le visage
rouge, comme s'ils venaient de faire un grand effort physique [...] ».

Ce type de célébration est toujours treés populaire de nos jours, non seulement en Russie
mais aussi dans les pays voisins. Il suffit de taper sur YouTube les mots « uapouka mMost »
pour trouver de nombreuses vidéos de fétes d'anniversaire, de célébrations familiales, de
mariages... dans lesquelles les participants chantent une chanson commengant par ces
mots russes, qui peuvent étre traduits par « ma petite tasse », et qui sonnent comme «
tcharotchka maia », ou, espagnolisés, « charosca ». De plus, on peut voir a la fin comment
une coupe de boisson est offerte a la personne qui est au centre de la célébration.

D'apres les témoignages directs d'anciens officiers du régiment Farnesio, on sait que le
rituel de la charosca, tel qu'il a été décrit jusqu'ici, a commencé a étre célébré au
détachement de chars du régiment Farnesio en 1976, sous l'initiative du commandant de
cavalerie Alfonso Queipo de Llano, probablement inspiré par ce que Garcia de Pruneda a

écrit dans son roman.

o |
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Avec le temps, le nom du rituel est également devenu synonyme du réceptacle en argent,
tandis que la cérémonie organisée a certaines occasions bien précises au régiment
Farnesio présente quelques variations par rapport a ce qui a été décrit plus haut. Ainsi, par
exemple, au régiment, on forme une colonne avec une main sur I'épaule de la personne
qui précede, tandis que le destinataire du réceptacle le prend, assis sur une selle, des mains
de celui qui ouvre le défilé. Le mélange spiritueux inclut de la vodka, du rhum, du
champagne et de la boisson gazeuse a l'orange, avec du sucre et de la glace.

L'exaltation de l'esprit de camaraderie et d'amiti¢ se fait sur les paroles d'une petite
chanson qui dit : « Je suis un noble cavalier espagnol, je viens t'apporter du vin et de la
joie, comme un bon soldat de cavalerie, Prends cette charosca et bois jusqu'a la fin ». Et
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comme les Russes, une fois la chanson chantée, on encourage le buveur en criant « Pinala,
pinala, pinala... »

La derniére page de cette relation séculaire entre la Russie et le régiment Farnesio a été
écrite en 2018, année ou la fondation Union Pouchkine a offert au régiment un buste en
bronze de Nicolas II, sculpté par l'artiste russe Alexander Apollonov, et qui se dresse
devant la fagade du batiment de commandement du Farnesio a la Base Militaire El
Empecinado.

Carlos Molero Colina a récemment publié un livre sur le régiment Farnesio avec tout un chapitre sur la
figure de S.M Nicolas Il comme colonel honoraire du régiment. Le texte ci-dessus fait suite a la visite
effectuée par Eugéne N. Dobrynine au régiment en mars 2025.
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Le centenaire de I’Union de la Garde fété a Saint-

Pétersbourg

Par Evgueni IvanovitchYurkevitch

Apres la fin de la guerre civile et des le tout début de la vie en
emigration, un tres grand nombre d’associations russes sont apparues en
France. L’une des plus anciennes est [’Union de la Garde, créée en novembre 1924 pour réunir
les militaires issus des divers régiments de la Garde impériale, leur trouver un travail ou un
logement, publier des mémoires ou [’histoire de leur régiment.

Ce centenaire a bien siir été fété selon la tradition a la Saint André le Premier appelé (13
décembre), a Paris comme a Moscou (ou se trouvait le président de I’Association du souvenir
de la Garde impériale, notre membre et ami le prince Alexandre A. Troubetzkoi), mais aussi a
Saint-Pétersbourg. Dans la « ville d’origine » de la Garde, sous la houlette de notre auteur
régulier, Evgueni I. Jurkevitch (lié au régiment des Cuirassiers de la Garde), un service de
commémoration des défunts a été célébreé le 15 décembre dans la cathédrale des Saints-Pierre-
et Paul sur la tombe de Pierre le Grand, fondateur de la Garde, suivi d’un dépot de gerbe et
d’un déjeuner amical. (T. S.)

100-neTue I'Bapaeiickoro O0nennuenns B Cankr-IlerepOypre.

Eeeenuu Heanosuu FOpkesuu
Koprnem Jleii6-1'sapouu Kupacupckozo Es Benuuecmea nonka

B nos6pe 1920 r. 3akoHumnace ocHoBHas ¢asza I['paxkmanckoil BoriHbl B Poccumn. bonee 2
MUJUIMOHOB rpaxxaaH ObiBlIei Poccuiickoit imnepun BbIHYk/1€eHbI OblTM NOKHHYTH Poccuto,
9qT00BI OCTAaThCsl B JKMBBIX W HE MOrMOHYTh. 100 coBeTckas BlacTh He LIUIa HU HAa Kakue
KOMITPOMHCCHI ¢ «OenorBapeiiaMmu», BCTaB Ha MyTh OECIOIIaJHOrO Teppopa B OTHOLIEHUU
ux. I MHOTHE pycckue JItoan BBIHYKIACHbI ObIIIM MOKHMHYTh POAHYIO 3€MITIO.

Cpenu HUX 0Ka3a10ch OOJIBIIMHCTBO yIEJIEBIINX B Xo/1e [ paxkaaHckoil BOMHBI 0pUIIEpOB
Pycckoit Umnieparopcekont I'Bapaum.

HeoOxomumo otMeruth, uTo I'Bapzeiubl enBa M HE NEPBBIMU BCTynwid B benyio
060pb0y U TMOHECHM OrpoMHble moTtepu. B ronmel I'pakmanckoit BoiHbBl Pycckas I'Bapaus
noTrepsiyia 3HAYUTEIbHO OOJIbIIEe CBOMX MpEICTaBUTENCH (€CIM CMOTPETh MO IMOJKaM), YeM B
6osx IlepBoit mupoBoil. Muorue I'Bapaeiickue oduiepbl, Aa)ke HE Yy4YacCTBOBABIIHME B
I'paxknaHckoil BOiHE, OBUIM pacCTpeisiHbl OOJIBLIEBUKAMU MPOCTO 3a «OypxKyHckoe
MIPOUCXOKIEHHE». A BCTaBIIME H NMyTh benoil 60ppObI cpaxainuch ¢ OOJIbIIEBUKAMH B Psiiax
poT, 6aTaJIbOHOB, 3CKAJPOHOB U JAMBU3MOHOB CBOMX BOCCTAHOBJICHHBIX IIOJIKOB, B IEPBYIO
ouepenbs B Boopyxkennsix Cmimax HOra Poccum renepan-neiitenanta A. W. JlenHuknHa 1
Pycckoii Apmuu renepain-neiitenanta 6apona I1. H. Bpanrens.

OxazaBIIMCh B dMUTPALUU, YTOOBI HE MOTHMOHYTH Ha 4yXOuHE, YMHBI ['Baplaenckux
MIOJIKOB JIOJIKHBI OBLITH 0OBETMHUTHCS.

[lepBpiMu ouaramu, oOBbenMHUBIIUMHU o¢uuepoB I['Bapauu Ha vyxOuHe, cTanu
ITonkoBele OObenuHennss. MHOTHE U3 HUX MOSABUIMCH elle B 1921 1, xorma OOJIBIIMHCTBO
PYCCKHX BOEHHBIX YMUT'PAHTOB HAaXOAWJI0Ch emie B KoncrantuHonone nin B ["ammunonn.
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UpesBpIuaitHO Ba)KHBIM TUIA
HCTOPUU PYCCKOM BOECHHOW HMUTpaluu
cran 1924 r.

1 ceHTA0ps TeHepan-IeUTEHAaHTOM
O6aponom II. H. Bpanarenem s
OoObeMHEHUSI BCEX OBIBIIMX YHWHOB
benbix apmuii Ha 4yxOuHe OBUT CO3/1aH
Pycckuii O6meBonnckuii Coro3 (POBC).
A B HOs0pe 1924 1. B Ilapmxke ObuIO
yupexaeno ['Bapaeiickoe OObenuHeHue
(MHOTHE 4YJIeHbl KOTOPOrO CTajiul U
ywieHamu POBCa), kyna BOIIIM YHMHBI
nonkoB Pycckoit ['Bapauu.

['Bapaeiickoe OobenuHeHne
IIOMOrajo CBOMM WIEHAM HaWTH B
AMUTpalu paboTy U KWIbE, ITOMOrajo
BBIITYCKaTh BOCIIOMUHAHUSI U HCTOPHUU
nojkoB. OObeIWHEHHE HUMENO0 W CBOM
MEeYaTHbIN opraH - «BectHuK
I'Bapaeiickoro OObeTMHCHUSY.
OObeIMHEHHE UMENIO ¥ CBOM MPa3THUK —
1/13 nexaOps, B JleHb maMmsATH CBSITOTO
Anpnpes IlepBo3BanHoro. Benp umeHHO
AnppeeBckas 3Be3na Oblla CHMBOJIOM
Pyccxkoit ['Bapauu, ykparias MHorue sneMeHTsl ['Bapaelickoro oomyHaupoBanus. M kaxabiit
roxa 13 nexabps ['Bapzeiiiipl oTMeUanu cBOM Mpa3aHHUK.

[IInu roxpl. Yxomuiu u3 KU3HU cTapele ['Bapaeiibl, noMHUBIINE MmiiepaTopcKyro
Poccuto. UM Ha cmeny npuxoauiu ceiHOBBS. U B 1990-¢ rT. I'Bapaeiickoe O0bearHeHUE OBLTO
nepeuMeHoBaHo B O61mmecTBo namsatu Pycckoit Mimnepatopcekoii I'Bapanu, B KOTOpOM Temepb
COCTOSUI CBIHOBBSI M BHYKH CTapbIX pycckux ['Bapaeiiiies.

Ho u ux 3abupano GecrniomangHoe Bpems. M1 onu oOparunu cBoil B3op k Poccum, riue
nocie 1991 1. pocnu psabl YYaCTHUKOB JABM)KEHUS BOCHHO-MCTOPHUUECKON pPEKOHCTPYKIIMH,
MHOTHE KJIyObl pEKOHCTPYHMPOBaIM MMEHHO monku Pycckoit I'Bapnuu Ha smoxy 1812 r. wim
[TepBoit mupoBoit BoiiHbl. Hepeako 3asBisiin o cebe u motomku ['BappeiinieB, >KuMBIINE B
Poccun. C Humm, kak mnpopoikarensMu jaena ['Bapaeiickoro OObenuHeHHs, W CTald
cOTpyaHMYaTh npeacraButenu ['Bapaelickoro O0beAMHEHUS.

Yeunusimu  poccussH — wieHoB OObenMHEHHMs ObUIM TPOBEJECHBI IPa3THUYHBIC
MeponpusTus, nocesueHHsle 100-neruto I'Bapaeiickoro O6veaunenus. Tak, B MockBe oHU
npomn 13 gexabps 2024 1. B MockBe B Jlome pycckoro 3apyOexbs, KOTOPbIH XpaHHT
MHOXXECTBO MaTepHaloB, NOCBAIIEHHbIX ucTopun Pycckoit I[Bapamn. Ha MockoBckom
npazaHuke npucyrcrtBoBan u Ilpencenarens OOmecTBa mamsaTH pycckoil Mmmepartopckoit
I'Bapauu Kusizp Anekcannp AnekcanapoBud TpyOerkoid, orer KoTtoporo ciyxwi Jleino-
I'Bapnun B KonHo-I'peHanepckom nosnky.

Koneuno, He Moria octaThest B cTopoHe U [ Bapaeiickas ctonuia — Cankr-IletepOypr.
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B IletepOypre I'Bapaeiickuii mpa3qHUK MPOIIENT B BOCKpeceHbe, 15 nexkadps 2024 1. On
ObUT OopraHu3oBaH ycuiausiMu oduuepa cBsizu ObmecTtBa mamstu Pycckoit Mmnepartopckoit
I'Bapauu B Canxkr-IletepOypre JI.-I'B. Kupacupckoro Es
BennuectBa nmnonka Kopnwera E. WM. FOpkeBuua
(npencenarens OOmectBa peBHuTenerd mnamsata JI.-I'B.
Kupacupckoro Es BenuuectBa monka) u mnpencenaresis
Cankr-IletepOyprckoii stueiiku [lonkoBoro OO0benuHEeHUS
Jleii6-I'Bapnuu Kazaunero Ero BenmuectBa monka Ecayna
N. N. ITuBHuKa.

B nmnpasgHuke, nomuMo 4ieHOB ['Bapnaenckoro
OObenuHeHMs, TPUHUIM ydacThe dieHbl Pycckoro
Oo6meBounckoro Coro3za, Poccuiickoro Hmnepckoro
Coro3a-Opnena, kaaeTbl U O(HUIEPHl BO3POXKICHHOTO B
Cankr-IletepOypre  IlepBoro  KkajgeTckoro Kopiryca,
IIOTOMKHM 4YMHOB ['BapzeiineB u Te, koMy HeOe3pazauuHa
ucropus Pycckon I'Bapaun.

[Ipa3znuuk Havascs ¢ maHuxuasl y Moruisl Ilerpa
Bemnkoro — ocHoBarenss Pycckoit I'Bapgum — B
IlerponaBnoBckom coGope IlerpomasioBckoit kpenoctu. Ilocne manuxuasl no Ilerpy
Benukomy u Bcem ycommum ynHaM ['Bapauu Ha MOTHITY TepBOTo pycckoro mmeparopa ObL1n
BO3JIO’KEHBI 1BeThl. bbulM 3aumTaHbl mo3apanieHus oT kHa3d A. A. TpyOerkoro, renepasi-
Mmaiiopa B. H. I'pexosa (JIeit6-I'Bapnuu Kazaubero Ero Benunuectsa nonka). B cBoto ouepenn
OT UMEHU neTepOyp>KLeB OblIN NepefaHbl no3apanieHus B Mocky u [Tapuxk.

[Tocne manmxuapl goma y ecayna M. W. [luBHuKa cocrosuics mpa3gHUYHBIN 00en, Ha
KOTOPOM MHOT'0 FOBOPWJIOCH 00 UCTOpUU I'BapAeHCKUX MMOJIKOB.

Takum o6pazom, cronerue I'Bapaerickoro O0beanHEHNs OBLIIO TOCTOMHO OTMEYEHO HE
tonbko B Ilapmwke u B Mockse, HO u B Cankr-IlerepOypre, 1 OCTaBUJIO Yy €ro y4aCTHUKOB
HEU3MIaAUMbIE U CBETJIbIE BOCTIOMUHAHUS.
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« French cliché », hippodrome et bal somptueux
Princesse Maria M. Obolenskaia

Du 15 au 18 mai, le week-end international de la CILANE s'est tenu a Paris, rassemblant de
nombreux jeunes venus de différents pays. La délégation de I’U.N.R. était composée de jeunes
venant de France, de Belgique, du Royaume-Uni, de Serbie et du Luxembourg.

Selon la tradition, le week-end a commencé dés le jeudi soir avec un cocktail permettant a tous
les participants de faire connaissance dans une ambiance détendue.

Le vendredi, les participants ont visité la cathédrale Notre-Dame de Paris, récemment restaurée,
avant de déjeuner a I’Hotel de la Marine. Le soir, une féte sur le theme “French cliché” a été
organisée. Les invités s’en sont donné a cceur joie : bérets rouges, fausses moustaches, joyeuse,
originale et a insufflé a chacun une belle dose de bonne humeur.

Le samedi, les participants ont eu I’opportunité d’assister au Grand Steeple-Chase de Paris, une
célebre compétition de saut
d’obstacles. Pour certains, c’était
leur premiere expérience des
courses hippiques ; d’autres, plus
familiers,  partageaient  leurs
connaissances, certains ont méme
tenté leur chance aux paris — et
gagné ! Cette activité a captivé tout
le monde, suscitant échanges et
discussions animées.

Aprés une courte pause, un diner
de gala et un bal somptueux ont eu
liew au Cercle de 1’Union
Interalliée. La salle brillait de
lumiére et de sourires, tandis que
les jeunes femmes en robes
¢légantes et les jeunes hommes en
smoking dansaient sur la piste. Un
point d’orgue féérique a ce week-
end qui a laiss¢ a tous une
impresson de magie.

Anne Rehbinder , Prince Alexis Golitsyn,
Princesse Anna Obolenskaya, Olga
Paviinova , Princesse Maria Obolensky,
Alexandra  Ossorguine,  Charles-
Alexis de Mayenne

Le dimanche, apres les services
religieux respectifs, les participants €taient invités a un brunch convivial avec café chaud et
croissants. Les délégués de la CILANE venus des différents pays ont vivement remercié¢
1I’équipe frangaise pour son accueil chaleureux et la remarquable organisation.
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Yaxun MockoBckoro oraesenuss Corsa J[Bopsin

27 mas cezo 200a 8 Mockee cocmosinics mpaouyuoHHbLU YIHCUH MOCKo8cKo2o omoenernus Corwsa
Jleopsn.

De nouveaux membres accueillis lors du diner de I'U.N.R.-Moscou

Par Konstantin Gueorguievitch Smirnov, vice-président

L’U.N.R.-Moscou a organis¢ son traditionnel diner de printemps le 27 mai de cette année.
Trente personnes y ont assisté, principalement des membres de 1’association et des représentants
de I'U.N.R. de Paris, dont son Président, le comte Serguei A. Kapnist et le Dr Michel B.
Vinogradoff. Parmi les participants se trouvaient également des invités habituels de la section
moscovite : des membres potentiels dont 1'origine noble ne fait aucun doute (y compris des
représentants de 1'émigration blanche), ainsi que des représentants de la noblesse étrangere,
membres des associations faisant partie de la CILANE.

L'un des invités d'honneur était la
baronne Maria Andreievna d'Algeim,
agée de 95 ans, qui vient tout juste de
devenir membre de I’U.N.R.-Moscou.
Détail aussi remarquable qu’agréable,
la présence de plusieurs membres
venus spécialement pour ce diner
depuis Riazan. Les 200 kilomeétres
séparant Riazan de Moscou n'ont pas
constitué un obstacle, mais ont au
contraire fourni une belle
démonstration d’unité.

Le diner a commencé par un mot de bienvenue du
Président, qui a chaleureusement salué les invités,
puis a parlé des affaires courantes et donné des
nouvelles de I'Union de la Noblesse Russe a Paris. 1l
a ensuite remis leur carte aux nouveaux membres.

La soirée s'est déroulée en conversations agréables
autour des tables. Certains des invités se
rencontraient pour la premicre fois, tandis que
d'autres discutaient des événements passés ou
faisaient des projets communs pour l'avenir. Nous
¢tions heureux de voir qu'un petit coin Jeunes s'est
naturellement formé, tout comme 1'idée de faire des
efforts particuliers pour rassembler beaucoup plus
d’entre eux lors du prochain diner (septembre-
octobre). Pour de nombreux jeunes, le mois de mai
n'est pas tres propice a la participation aux diners de
'Union car les étudiants sont en pleine préparation
de leurs examens.
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Le diner a eu lieu dans 1'un des restaurants d'un petit réseau moscovite appelé «Appartemen

44. Idéalement situé dans une des rues tranquilles du quartier Zamoskvoretchie, on y trouve
une atmosphere accueillante, tout a fait en accord avec 1'esprit de I’U.N.R. Il est réjouissant de
constater a quel point Moscou, et la Russie en général, changent rapidement et positivement,
offrant la possibilité de se rencontrer dans des lieux de style et d’inspiration trés variés, qui
proposent une excellente cuisine. Le conseil de I’'U.N.R.-Moscou est heureux de vous informer
que le prochain diner devrait avoir lieu en octobre.
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Agenda des Jeunes pour I’automne 2025 :

30 aott : Bal national au Danemark

27 septembre : Bal national en France

09 — 12 octobre : Weekend international en Suede

31 octobre — 02 novembre : Weekend national en Espagne

22 novembre : Réunion des déléguées de la CILANE et bal national en Hongrie

06 décembre : Weekend international en Finlande

Agenda U.N.R. pour ’automne 2025
13 octobre 2025 : conférence « Les secrets du chateau d’Arsine », par Kyra Ruchti.

28 novembre 2025 : Diner du Centenaire de I’U.N.R. au Jockey Club

A lire et a voir :

wpenaane Irina Aleksina : « Le monde autour de la table : histoire,
R traditions, dressage de la table, savoir-vivre, hospitalité », Editions
Kuchkovo Pole, ISBN : 978-5-9950-1057-9, en russe

Upuna Anexcuna: «Mup 6oxpye cmona: RO P olof

ucmopus, mpaouyuu, cepeuposKa,
TSARS SANS EMPIRE

3muk’€m, eocmenpuuMcmGO» Les prétendants Romanov en exil

1919-1992

Hz0amenvcmeo Kyukoso none, ISBN:978- ;
5-9950-1057-9 % &

Boris Prassoloff : « Tsars sans empire — les
Romanov en exil : 1919-1992 », Editions
Perrin, ISBN 2262103410

Bernard TABARY Bernard Tabary : « Mon pére... ce héros - un

NMon e guérandais chez le plus grand des tsars :
Francois Guillemot de Villebois », Editions
Un Guérandais chez le plus grand des Tsars : du Petit PaVé, ISBN 2847127445

Frangois Guillermot de Villebois (1681-1760)

https://youtu.be/sj8dpI8kRwA?si=KvdPcaAepYtmxwp9

Un lycée russe a Paris ! Série : Restons Russes. Cette série met en
vedette Tatiana Konstantinovna Oussova, membre de 1'Union des
Descendants de Gallipoli. Productrice : Elena Tchavchavadze —
2023, film russe sous-titré en anglais.

Pycckas rumuasus B [lapuxe! Cepusi: Octarbes pycckumu. B aToii
cepuu BeIcTymaeT wieH Coro3a moToMKoB ["aymumnonuiiies -
Tatestna KoncrantunoBHa Ycoga. [Ipoatocep: Enena HapuaBansze - 2023 r.

Editions du Petit Pavé


https://youtu.be/sj8dpI8kRwA?si=KvdPcaAepYtmxwp9

